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Spostovani uporabnik,

digitalni tahograf DTCO 1381 je s svojimi

sistemskimi komponentami kontrolna

naprava ES in ustreza tehniénim

specifikacijam v skladu s Pravilnikom

VO(EWG) 3821/85, priloga | B v aktualno

veljavni razli€ici.

Obdelani podatki podpirajo ...

® voznika pri upostevanju prometnih
predpisov v cestnem prometu

® in dajejo podjetju (s pomogjo posebne
programske opreme) koristne 'podatke o
vozniku in uporabi vozila.

Ta navodila za uporabo so namenjena
podjetju in voznikom ter opisujejo strokovno
uporabo naprave DTCQO 1381. Pozorno
preberite navodila in se seznanite s
tahografom DTCO 1381.

Dodatne informacije v zvezi z DTCO 1381 ter
naslov za kontakt dobite na spletni strani:
www.dtco.vdo.com

Zelimo:Vam sre¢no voznjo.
Vas Continental Automotive GmbH

© 04.13 by Continental Automotive GmbH

Odgovoren za vsebino:
Continental Automotive GmbH
P.O. Box 1640

78006 Villingen-Schwenningen
GERMANY

Pridrzujemo si pravico do sprememb tehni¢nih
podrobnosti, ki niso v skladu z opisom, navedbami
in prikazi teh navodil. Ponatis, prevajanje in
razmnoZevanije je prepovedano brez predhodnega
soglasja proizvajalca.

DTCO 1381
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Prikaz vsebine

m Pregled objav

Predlozena certificirana navodila za
uporabo so veljavna za naslednje inacice
naprav DTCO 1381:

Stanje objav
(razvidno iz tipske tablice)

Certificirano navodilo za
uporabo

Pomembne znacilnosti uporabe

BA00.1381.20 101 102

Jahr MJJ @ '
© or B C € 0044

Rel. 2.0

x

Med voznjo imate moznost individualne nastavitve enega od
standardnih._pogledov.

MoZnost izpisa v krajevnem €asu.

BA00.1381.21 100 102

Continental Automotive GmbH ___ ~cssests
D-78052 VS-Villingen
Tp st

Vet Wi & ®
© ot € 0044

Aktualno navodilo za uporabo

Sprememba navodil na meniju po vstavitvi voznikove kartice;
w glej stran 28.

Prikaz menija je odvisen od vstavljene kartice; = glej
stran 48.

VDO GeolLoc: Opcijski zapis podatkov o polozaju vozila;
w glej stran 17.

Navodila za zapadel prenos voznikove kartice ob odstranitvi
le-te; w glej stran 39.

gz Tanavodila za uporabo niso
primerna za stare izvedbe naprave!

DTCO 1381
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Splosna navodila

Oznake
Uporaba tahografa DTCO 1381
Zakonske dolo¢be

Ravnanje s tahografsko kartico




Oznake

m Oznake

V navodilih boste nasli naslednje
poudarjene oznake:

Opozorilo

Opozorilo vas opozarja na
mozne navarnosti poskodb ali
nesrec.

Pozor!

Besedilo poleg ali pod to oznako
vsebuje pomembne informacije v
izogib izgubi podatkov, poSkodbam
na napravi ter pomaga pri
upos$tevanju zakonskih predpisov.

1> Nasvet
Ta oznaka vam nudi nasvete ali
informacije zaradi katerih lahko ob
neupostevanju pride do moten;.

Knjiga pomeni kazalo za'drugo
dokumentacijo.

Potek dogodka

1. Oznaka pomeni dogodek — Nekaj
morate storiti. Ali pa vas meni vodi po
korakih in od vas zahteva vnos
podatkov.

2. Nadaljnji dogodki so tekoce
oStevilCeni.

Simboli
* Zvezdica je oznaka za posebno
opremo.

Opomba: Upostevajte navodila
izvedbe ADR " ®" in opcije
"Avtomatska nastavitev aktivnosti
po vzig vkloplizklop", ker so

posamezne funkcije odvisne od vziga.

VDO Counter (Stevec) podpira
dnevno in tedensko planiranje, ko ste
"na voznji".

w Ta oznaka navaja, na kateri strani
boste nasli nadaljnje informacije k tej
temi.

oo Ta oznaka oznacduje nadaljevanje na
nasledniji strani.

1. SploSna navodila

Predstavitev menija

u owoznik 1
1 e/t wEtop. drEavs

Utripajoce vrstice ali znaki v meniju so
v teh navodilih za uporabo prikazani
poSevno (1).

Definicije

Voznik-1 = Oseba, ki trenutno upravlja
z vozilom ali bo upravljala
vozilo.

Voznik-2 = Oseba, ki ne upravlja z
vozilom.

DTCO 1381



1. SploSna navodila

m Uporaba tahografa DTCO 1381

e

e

Splosni napotki

Med voznjo se lahko na
prikazovalniku pojavljajo sporogila.
Ravno tako obstaja moznost, da se
bo voznikova kartica avtomatsko
izvrgla.

Naj vas to ne zmoti temveé
namenite vso svojo pozornost
samo cestnemu prometu.

Nevarnost posSkodbe

Vi in druge osebe se lahko pri
odprtem predalu tiskalnika
poskodujejo. Na podlagi tega
odprite predal tiskalnika samo za
vstavljanje papirnate rolice!

Glede na koli¢ino tiskanja je lahko
termo-tiskalna glava zelo vroc¢a!
Preden vlozite novo papirnato
rolico poCakajte, da se tiskalna
glava ohladi.

© Continental Automotive GmbH

Nevarnost eksplozije

Inacica DTCO 1381 ADR * je
koncipirana za obratovanje v
okolju, ki je izpostavljeno
nevarnostim eksplozij.

Prosimo, da upostevate navodila
glede transporta in ravnanja z
nevarnimi snovmi v okolju, ki je
izpostavljeno nevarnosti
eksplozij.

A Da bi preprecili Skodo na

tahografu DTCO 1381
upostevajte naslednja navodila!

Tahograf DTCO 1381 mora instalirati
pooblas€eno osebje ter ga zapedatiti.
Ne izvajajte nobenih posegov na
napravi ali na kablih.

Ne vstavljajte nobenih drugih kartic kot
so kreditne kartice, kartice s ¢rtno kodo
ali kovinskih kartic itd. v Spranjo za
kartice. PoSkodovali boste Spranjo za
kartice tahografa DTCO 1381!

Uporaba tahografa DTCO 1381

Uporabljajte samo vrsto papirja, ki je
dovoljena ter papirne zvitke
priporocene s strani proizvajalca
(originalni VDO papir za tiskanje). Pri
tem pazite na oznako atesta.

w Glej podrobnosti “Papirnata rolica”
na strani 84.

Ne pritiskajte tipk z ostrimi ali
koni€astimi predmeti, na primer
kemiéni svinénik itd.

Napravo Cistite z rahlo vlazno krpo ali
krpo iz mikro vlaken. (dobi se pri
pristojnem centru za prodajo in servis).
w Glej “VzdrZzevanje in nega” na
strani 83.



Zakonske dolocbe

m Zakonske doloc¢be

A Kdor izvaja spremembe na
tahografu ali posega v signalni
kabel, ki vpliva na sposobnost
registracije in shranjevanja
tahografa, Se posebej za namen
prevare, kr§i zakonske in kazenske
predpise.

Ponarejanje, prikrivanje ali
uni¢enje zapiskov tahografa kot
tudi tahografske kartice ter
natiskanih dokumentov je
prepovedano.

Temeljni zakonski predpisi

Uporabo tahografov ureja trenutno
veljavna razliica Uredbe Sveta 3821/85
v povezavi z Uredbo Sveta (ES)

§t. 561/2006 in zadevni drzavni zakoni.
Le-ta nalaga vozniku in lastniku vozila
(podjetju) Stevilo obveznosti in
odgovornosti. Naslednje nastevanja ne
odvezujejo od zahtevkov glede popolnosti
in pravne veljavnosti.

10

» Obveznosti voznika

® Voznik mora skrbeti za pravilno
uporabo voznikove kartice in
tahografa.

® Ravnanje pri motnjah v delovanju
tahografa:

— Voznik mora na posebni list ali na
hrbtni strani papirnate rolice
zabeleziti vzrok nepravilnosti
zapisa.

w Glej “Vnos aktivnosti'na podlagi
rokopisa” na'strani 36.

— Ce_se nazaj do podjetja v roku
enegatedna ni mogoce vrniti, mora
na poti tahograf popraviti
pooblasCena servisna delavnica.

® Pri kombiniranem obratovanju

(Uporaba vozil z diagramskimi

karticami in digitalnim tahografom) je

potrebno imeti pri sebi potrebne
dokumente.

w Glej “Menjava voznika / vozila pri

obratovanju” na strani 40.

1. SploSna navodila

Pri izgubi, kraji, poSkodbi ali motnjah
v delovanju voznikove kartice mora
voznik na zacetku in ob zakljuc¢ku
voznje izstaviti dnevni izpis tahografa
DTCO 1381 ter navesti osebne
podatke. Po potrebi mora voznik roéno
dopisati Case dezurstva in ostale
delovne Case.

w Glej “Vnos aktivnosti na podlagi
rokopisa” na strani 36.

Voznikovo kartico je potrebno pri
poskodbah ali motnjah v delovanju
izrociti ustreznim organom oz. izgubo
javiti v skladu s predpisi. Nadomestno
kartico je potrebno zaprositi v roku
sedem koledarskih dni.

Brez voznikove kartice je dovoljeno
nadaljevanje poti za ¢as

15 koledarskih dni, €e je to potrebno
zaradi vrnitve vozila na sedez podjetja.

Podrobni razlogi za obnovitev,
nadomestilo ali zamenjavo voznikove
kartice s strani drugega organa drzave
¢lanice, je potrebno javiti pristojnim
organom. o

DTCO 1381



. Splo$na navodila

Voznik mora voznikovo kartico po
poteku veljavnosti imeti pri sebi v
vozilu 8e najmanj 28 koledarskih dni.
(Uredba za vozno osebje v Nemdiji.)

Obveznosti podjetja

Poskrbite, da bodo po pregledu
pooblad€ene delavnice nastavljeni
podatki kot so drzava registracije in
uradna registracija nemudoma
dopolnjeni.

Pri vstavljanju kartice podjetja, boste
po potrebi v tahograf DTCO 1381
morali vnesti drzavo €lanico in uradno
registracijo vozila.

w Glej “Vnos uradne registracije
vozila” na strani 24.

Ob zacetku uporabe vozila na
tahografu DTCO 1381 prijavite oz. ob
zaklju€ku voznje odjavite podjetje.

w Glej podrobnosti “Vstavijanje kartice
podjetja” na strani 23.

© Continental Automotive GmbH

Poskrbite, da je v vozilu dovolj
papirnatih rolic.

Nadzorujte brezhibno delovanje
tahografa. Upostevajte Casovne
intervale, ki so predpisani za pregled
tahografa v skladu z zakonskimi
dolo¢bami. (Periodi¢ni pregled
najmanj vsaki dve leti.)

Redno odstranjujte podatke iz
skupnega pomnilnika DTCO 1381terz
voznikovih Kartic injihrshranjujte v
skladu z zakonskimi dologili.

Popravila in-nastavitve naj izvaja
izklju€no pooblaséena delavnica.

w Glejpodrobnosti “Obvezni pregledi
tahografov” na strani 83.

Nadzorujte pravilno uporabo tahografa
preko.voznikov. V rednih razmakih
preverjajte €as pocitka in voznje ter jih
opozorite na morebitna odstopanja.

Zakonske dolocbe

Ravnanje z izpisi

Poskrbite, da izpisi ne bodo
izpostavljeni svetlobi ali sonénim
zarkom in jih ne bo poSkodovala viaga
ali toplota (necitljivost).

Izpise mora lastnik vozila imeti
shranjene najmanj eno leto.

11



Ravnanje s tahografsko kartico

m Ravnanje s tahografsko kartico

Lastnistvo kartice daje pravico uporabe
tahografa DTCO 1381. Dejavnost in
pravice dostopa pa predpisuje
zakonodajalec.

w Glej “Tahografska kartica” na strani 79.

A Voznikova kartica je vezana na
voznika. Z njo se voznik identificira
na tahografu DTCO 1381.
Voznikova kartica ni prenosljiva!

A Kartica podjetja je namenjena
lastnikom vozil z vgrajenim
digitalnim tahografom in ni
prenosljiva na "druge".

Kartica podjetja ni namenjena
voznji!

12

g Da ne bi priSlo do izgube podatkov,

morate s tahografskimi karticami
ravnati pazljivo ter upostevati
napotke izdajateljev tahografskih
kartic.

Tahografske kartice ne prepogibaijte in
ne lomite ter je ne uporabljajte za
kakrSnekoli druge namene.

Poskodovane tahografske kartice ne
uporabljate.

Kontaktne povrsine naj bodo Ciste,
suhe, brez mascobe in olja (vedno
shranjujte v zascitnem ovitku).
Zas¢itite jo pred neposrednimi
soncnimi Zarki (ne puscajte je na
armaturni plosci).

Nikoli je ne polagajte v neposredno
blizino elektromagnetnih.

Ne uporabljajte je po datumu
veljavnosti oz. pred potekom
pravo¢asno zaprosite za novo
tahografsko kartocht.

1. SploSna navodila

» Ciséenje tahografskih kartic
Umazane kontakte tahografske kartice
¢istite z rahlo vlazno krpo ali krpo iz mikro
vlaken. (Dobi se pri pristojnem centru za
prodajo in servis).

A Za Cis¢enje tahografske kartice ne

uporabljate ostrih Cistil ali topil kot
so razredgcila ali bencin.

DTCO 1381



Uvod

Prvi koraki k upravljanju
Elementi prikazov in upravljanja

Moznosti prikazov

© Continental Automotive GmbH




Prvi koraki k upravljanju 2. Uvod

m Prvi koraki k upravljanju

» Za podjetje » Zavoznika 6. Na prikazovalniku se prikazejo

2 1. Prijavite podjetje na tahografu

DTCO 1381. Kartico podjetja vstavite v
poljubni predal za karte.

w Glej podrobnosti “Vstavijanje kartice
podjetja” na strani 23.

iz Kartica podjetja ni namenjena

vozniji!

2. Po prijavi ali nalaganju podatkov

izvrzite kartico podjetja iz predala za
karte.

w Glej podrobnosti “Odstranjevanje
kartice podjetja” na strani 26.

. Ob zacetku izmene (zacetek

delovnega dne) vstavite vaso
voznikovo kartico v predal za karte.
w Glej podrobnosti “Vstavijanje
voznikove(vih) kartice” od strani 28.

. Preko "Ro¢nega vnosa" dodajate

aktivnosti na vaso voznikovo kartico.
w Glej podrobnosti “Rocni.vnos” od
strani 28.

. S pomocjo tipke za aktivhosti nastavite

aktivnosti, ki jih Zelite opraviti v
prihodnosti.

w Glej podrobnosti “Nastavitev
aktivnosti” na strani 35.

. Nastavite ¢as na aktualni lokalni ¢as.

= Glej podrobnosti “Nastavitev
lokalnega Casa” na strani 61.

morebitne motnje na napravi ali
sistemskih komponentah. Potrdite
sporocilo.

w Glej podrobnosti “Prikaz sporocila”
od strani 66.

. Ob koncu izmene (konec delovnega

dne) ali ob menjavi vozila zahtevajte
va$o voznikovo Kkartico iz predala za
karte.

w Glej podrobnosti “Prenos podatkov
voznikove kartice” od strani 37.

. Aktivnosti predhodnih dni kot tudi

shranjene dogodke itd. lahko prikazete
ali izpiSete s pomocjo funkcije v
meniju.

w Glej podrobnosti “Priklic funkcij
menija” od strani 48.

Tahograf DTCO 1381 je pripravljen! ﬁ Veljavni predpisi posameznih drzav
5. Pomembno! Nastavite pri odmoru ali niso navedeni v teh navodilih za
pocitku aktivnost obvezno na "w". uporabo ter jih morate dodatno
upostevatil

14 DTCO 1381



2. Uvod

m Elementi prikazov in upravljanja

12:50e o Ckm-h

h 100436, 8km R

» Kratek opis

Prikazovalnik (1)

Glede na obratovalno stanje vozila se
prikazujejo razli¢ni prikazi ali podatki.
w Glej “MozZnosti prikazov” na strani17.

© Continental Automotive GmbH

Tipki voznik-1 (2)

Tipki za aktivnosti voznika-1
w Glej podrobnosti “Nastavitev
aktivnosti” na strani 35.

Tipka za izmet kartice iz Spranje
za kartico-1

Elementi prikazov in upravljanja

(1) Prikazovalnik

(2) Tipki voznik-1

(3) Spranja za kartico-1 2
(4) Shranjevanje

(5) Tipki voznik-2

(6) Spranja za kartico-2

(7) Sprostitvena tipka predala tiskalnika

(8) Rob s perforacijo

(9) Tipka za meni

(a) Oznaka " ®" za ADR-izvedbo *
(ADR = Evropski sporazum o
mednarodnem cestnem prevozu
nevarnega blaga po cesti)

DTCO 1381 lahko z ustrezno opremo
upravljate na daljavo.

Spranja za kartico-1 (3)

Voznik-1, ki bo trenutnu upravljal z

vozilom, vstavi svojo voznikovo kartico

v Spranjo za kartico-1.

w Glej podrobnosti “Vstavijanje
voznikove(vih) kartice” od strani 28. o0
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Elementi prikazov in upravljanja

Shranjevanje (4)

Pod pokrovom se nahaja plo$¢a za
shranjevanje. Vsaka vstavljena
tahografska kartica ima urejene pravice
dostopa do tega vmesnika.

w Glej podrobnosti “Dostopne pravice
tahografskih kartic” na strani 80.

Tipka voznik-2 (5)
BB  Tipki za aktivnosti voznika-2

¥ Tipka zaizmet kartice iz Spranje za
kartico-2

Spranja za kartico-2 (6)
Voznik-2, ki trenutno ne bo upravljal vozila

vstavi svojo voznikovo kartico v $pranjo za
kartico-2 (skupinsko delo).

Tipka za sprostitev predala
tiskalnika (7)

S to tipko sprostite predal tiskalnika, na
primer za namestitev papirnate rolice.

Rob s perforacijo (8)

Izpis, ki ga naredite z vgrajenim
tiskalnikom, lahko odtrgate od papirnega
koluta na perforiranem robu.
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Tipka za meni (9)

Za vnos, prikaz ali izpis podatkov
uporabite naslednje tipke:

O/© Zeleno funkcijo ali izbor izberite s
pomodjo listanja. (To je mogoce s
pritiskom tipke avtomatsko
ponavljanje.)

oK) Potrdite izbrano funkcijo / izbor.

@) Pritisnite in zadrzite, postopno
preklapljanje vse do zadnjega
vnoshega polja.

e Vrnite se v zadnje vnosno polje,
obracunajte vnos drzave ali
menijske funkcije postopoma
zapustite.

ADR-izvedba * (a)

g Posamezne funkcije kot je
vstavljanje ali odvzemanje
tahografske karte, tiskanje ali
prikazovanje podatkov so mozne
samo z vklopljenim vzigom!

g Prinatovarjanju in raztovarjanju
nevarnega tovora mora biti pokrov
na DTCO 1381 zaprt.

2. Uvod

Tipska tablica

Tipska tablica

Po odprtju predala tiskalnika je vidna
tipska tablica z nasednjimi podatki: ime in
naslov proizvajalca, izvedba naprave,
serijska Stevilka, leto izdelave, atest in &t.
dovoljenja za uporabo.

Od Verzije 2.1: Po posodobitvi
programske opreme je razli€ica strojne in
programske opreme oznacena z nalepko
na predalu tiskalnika.

DTCO 1381



2. Uvod

m Moznosti prikazov

Splosno

Prikaz je sestavljen iz piktogramov in
teksta, pri Eemer se jezik nastavlja
samodejno kot sledi:

® Prikazan jezik dolo¢a voznikovo
kartico, ki je vstavljena v Spranjo za
kartico-1 oz. je bila nazadnje
vstavljena v tahograf DTCO 1381.

e Ali tahografsko kartico visje vrednosti,
na pimer kartico podjetja, kontrolno
kartico.

Izbira jezika

Alternativho k samodejni izbiri jezika s
strani tahografske kartice, lahko
individualno nastavljate Zelen jezik.

w Glej podrobnosti “Nastavitev jezika” na
strani 49.

» Stanje pripravljenosti

12:308 a— 1 9
(-

1
3—

Prikaz stanja pripravljenosti

© Continental Automotive GmbH

Pr iaktiviranem obratovanju "=" bo tahograf
DTCO 1381 po petih minutah in pod
naslednjimi pogoji preklopil v zacasni
modus:

® \Zig vozila je izklopljen,

® in ni nobenega sporocila.

Poleg ¢asa (1) in naCina obratovanja (2)
se prikazujejo nastavljene aktivnosti(3).
Po preteku naslednjih treh-minut
(nastavitev s strani uporabnika) se
prikazovalnik izklopi.

Stanje pripravljenostibo izklju¢eno:

* ko vklopite vzig,

e pritisnete na poljubno tipko,

e <alitahograf DTCO 1381 sporo€i
dogodek ali motnjo.

» VDO GeolLoc * (od Verzije 2.1)

B owozilo
t evidenca wklopse——1
84 worilo

P oewviden.izklop

— 2

VDO Geoloc

Moznosti prikazov

Moznost vklopa (2) ali izklopa (1) polozaja
vozila.

» Opozorila po vklopul/izklopu vziga

12830 o Okmsh
1———=2 kartical R
12: 31 & Gkmoh
2 & 123456, 7km
4 s PFTIIT B 1

Opozorila po vklopu/izklopu vziga

Vzig vklopljen: Ce v $praniji za kartico ni
vstavljene nobene tahografske kartice-1
se za priblizno 20 sekund prikaze navodilo
(1), zatem se prikaze standardni prikaz (2).
Vzig izklopljen: Simbol (3) pomeni, da je
funkcija IMS na razpolago.

(IMS = Independent Motion Signal)

Od Verzije 2.1: Simbol (4) pomeni, da je
funkcija VDO GeoLoc vklopljena..

17



Moznosti prikazov

» Standardni prikaz(-i)

1 2 3
]
12:50s o 7Skmoh]
o8, 123456, Tkm @) O
[ 1 | [
45 6 78
1 2
| !
1e01h21  no0h1S | .
ZEOZhOS T
|
3
VDO Counter * 1
Yoo EHO3A09 |
RHGORE0 T °
|
2

Standardni prikaz med voznjo
Kadar vozilo vozi in ni sporocila, se
prikaze prej nastavljen standardni prikaz.

S pritiskom poljubne menijske tipke lahko
menjate med standardnimi prikazi (a), (b)
ali (c).
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Standardni prikaz (a):

(1) Cas
s simbolom "&" = Lokalni ¢as
brez simbola "+" = UTC-Cas

(2) Oznaka vrste obratovanja
"Obratovanje"

(3) Hitrost

(4) Aktivnost voznika-1

(5) Simbol kartice voznika-1

(6) Stanje skupnih kilometrov

(7) Simbol kartice voznika-2

(8) Aktivnost voznika-2

Standardni prikaz (b):

(1) Cas voznje "=" voznik-1 med veljavnim
odmorom.

(2) Veljavni ¢as pocitka "i" v delnih
prekinitvah po najmanj 15 minut, ki jim
sledi 30 minutni odmor skladno z
Uredbo (ES) st. 561/2006.

(3) Cas voznika-2:

Trenutni Cas aktivnosti "&" in trajanje
aktivnosti.

g Pri manjkajoCi voznikovi Kkartici se
prikazejo €asi, ki pripadajo dolo&eni
Spraniji za kartico "1" ali "2".

2. Uvod

Opcija: VDO Counter * (c)

(1) Preostali ¢as voznje "mki"
("#" utripa = ta del prikaza je trenutno
aktiven).

(2) Nasledniji'veljaven pocitek / dnevni ali
tedenski odmori "#i".
w Glej podrobnosti “VDO Counter *”
od strani 50.

» Prikaz podatkov pri stojeGem
vozilu

Ce vozilo miruje in &e je voznikova kartica
vtaknjena lahko prikli¢ete druge podatke z
voznikove Kartice.

w Glej “Priklic funkcij menija” na strani 48.

DTCO 1381



2. Uvod

» Prikaz sporodil

Neodvisno od tega, kateri prikaz se
trenutno prikazuje in ali vozilo stoji ali vozi,
se sporocila prikazujejo prioritetno.

w Glej “Prikaz sporocila” na strani 66.

» Stanje ob montazi

1 —5+=% He Gkmoh

# S6.Tkm @

Prikaz ob montazi

V primeru, da tahograf DTCO 1381 Se ni
aktiviran kot nadzorna naprava, se
prikazuje "stanje ob montazi"

simbol "B" (1). Razen kartice delavnice
tahograf DTCO 1381 ne sprejme nobene
druge tahografske kartice!

A Prosimo poskrbite, da bo
tahograf DTCO 1381 nemudoma
usposobljen za obratovanje v
skladu s predpisi s strani
pooblaséene delavnice.

© Continental Automotive GmbH

» Out of scope

12810e @  TSkm<h
2 ——0UT 122456.7km

Standardni prikaz (a): Prikaz Out of scope

Vozilo se vozi izven dovoljenega obmocja
dolocbe, simbol "QLIT" (2).

To funkcijo lahko nastavite s pomocjo
menija.

w Glej “Vnos out zaceti/ kon€ati” na
strani 61.

Izven podrocja veljave se lahko opravijo

naslednje voznje:

* Voznje izven javnih cest.

® Voznje izven drzav ¢lanic ES.

® Voznje, za katere skupna teza vozila
ne zahteva predpisane uporabe
tahografa DTCO 1381.

S pritiskom poljubne tipke v meniju, lahko

preidete do standardnega prikaza (b) ali

(c) *, = glej stran 18.

Moznosti prikazov

» Voznja s trajektom ali viakom

12140 o sl_3
HE 123456, Tkm Em

Standardni prikaz (a): Prikaz voznje s trajektom
ali vlakom

Vozilo je nalozeno na trajekt ali vlak,
simbol "&" (3).

To funkcijo lahko nastavite s pomocjo
menija.

w Glej “Vnos zacetka trajekta / vlaka” na
Strani 61.

1> Pazite nato, da pred natovarjanjem
vozila nastavite to funkcijo in
trenutno aktivnost funkcije.

pritiskom poljubne tipke v meniju, lahko

preidete do standardnega prikaza (b) ali
(c) *, = glej stran 18.
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Moznosti prikazov

» Ravnanje pri prenizki / previsoki
napetosti

1 —2==4= ar 45kmnh
o 123456, Tkm He
2 ——===tn_ ad 4Skmeh
ol 123458, Tkm Ee
3 —= 7
123456, Thm

Standardni prikaz (a): Napaka v napajalni
napetosti

Trenutno prenizka ali previsoka napajalna
napetost DTCO 1381 je v standardnem
prikazu (a) prikazana tako:

Primer 1: "=+" (1) Prenizka napetost ali ...

Primer 2: "=4" (2) Previsoka napetost
Tahograf DTCO 1381 $e naprej shranjuje
aktivnosti. Funkcija izpisa ali prikaza
podatkov kot tudi odstranjevanje ali
vstavljanje tahografske kartice ni mozno!

20

Primer 3: "+" (3)

Ta primer ustreza prekinitvi napetosti.
Avtomatsko se prikaze standardni

prikaz (a). Tahograf DTCO 1381 ne more
izpolnjevati svoje naloge kot kontrolna

naprava! Aktivnosti voznika se ne belezijo.

» Prekinitev napetosti

1 —_— WX

2 ——SHUM I
I+ prekinitew
napetosti o

Prikaz sporocila "Prekinitev napetosti"

Kakor hitro je napetost ponovno
vzpostavljena se za ca. 5 sekund prikaze
inaCica obratovalne programske

opreme (1) in inaCica modula programske
opreme (2).

Takoj potem DTCO 1381 sporoci
"prekinitev napetosti".

AN\

2. Uvod

Ce je pri pravilni napetosti
upravljalne armature v prikazu
nepretrgoma prisoten simbol "¥",
prosimo, da se obrnete na
kvalificiran strokovni servis!

Pri okvari tahografa DTCO 1381
ste dolzni aktivnosti vnasati ro¢no.
w Glej “Vnos aktivnosti na podlagi
rokopisa” na strani 36.

DTCO 1381
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Nacin obratovanja za "podjetje"

Fukcije kartice podjetja
Vstavljanje kartice podjetja
Priprava shranjevanja podatkov

Odstranjevanje kartice podjetja




Fukcije kartice podjetja
m Fukcije kartice podjetja

ﬁ Podjetje je zavezano k uporabi
kartice podjetja v skladu s predpisi.
Prosimo upoS$tevajte veljavne
zakonske predpise, ki veljajo v vasi
drzavi!

Kartica podjetja identificira podjetje in ob
prvem vstavljanju prijavi podjetje na
tahograf DTCO 1381. Na tak nacin je
zagotovljen dostop podatkov podjetja.

Vstavljena kartica podjetja Vam daje

pravico do uporabe naslednjih funkcij:

® Prijava in odjava podjetja na tem
DTCO 1381, v primeru prodaje vozila,
poteku najema vozila, itd.

® Po potrebi (enkraten) vnos drzave
¢lanice in uradne registracije vozila.

e Dostop do podatkov na trdem disku in
Se posebej do podatkov, ki pripadajo
temu podjetju.
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e Dostop do podatkov vstavljene
voznikove kartice.

® Prikazovanije, tiskanje ali shranjevanje
podakov preko tipke za shranjevanje
ali nastavitev.

g Kartica podeijtja je izklju¢no
koncipirana za obdelavo podatkov
podjetja in ni namenjena vozniji!
Ce vorzite s kartico podjetja, se
pojavi obvestilo.

Posamezne drzave ¢lanice predpisujejo
redno shranjevanje podatkov.

V naslednjih primerih priporo¢amo
shranjevnje podatkov iz trdega diska:

® Prodajavozila,

¢ Qdstranjevanje vozila iz prometa,

e Zamenjava tahografa DTCO 1381
V primeru okvare.

3. Nacin obratovanja za "podjetje"

» Funkcije menija v nacinu
obratovanja za "podjetje”

Navigacija v okvirju funkcij menija sledi
vedno po principu enake sistematike.

w Glej “Priklic funkcij menija” na strani 48.
V primeru, da pa se kartica podjetja nahaja
v Spranji za kartico -2 ostanejo blokirani vsi
glavni meniji, ki pripadajo tej Spranji za
kartico.

w Glej “Dostop do menija je blokiran!” na
strani 56.

V takSnem primeru lahko prikazujete,
tiskate ali shranjujete samo podatke
kartice, ki so bili shranjeni preko Spranje
za kartico-1.

w Glej “Pregled strukture menija” na
strani 54.

DTCO 1381



3. Nadin obratovanja za "podjetje"

m Vstavljanje kartice podjetja

.
12: 50 @ Gkm-h
HE 100436, 8km R

Vstavljanje kartice podjetja

1. Vklopite vzig.
(Zahtevano samo pri ADR-izvedbi *.)

2. Vstavite kartico podjetja — s ¢ipom
obrnjenim navzgor in puscico naprej —
v poljubno Spranju za kartico.

gz Kartica podjetja doloca jezik v
prikazu. Alternativno lahko nastavite
zelen jezik.

w Glej “Nastavitev jezika” na
Strani 49.

© Continental Automotive GmbH

Korak / prikaz menija

welooms
12850 102 50UTC

2 Sped. Muster

f+8 pridava
podietds

ali

t podisetis
Ze pridavlienc

kmeh

1285
1

[
LOC

a
affe. Tkm En
|
1

Vstavljanje kartice podjetja

Obrazlozitev / pomen

Pozdrav: Za priblizno 3 sekunde se prikaze nastavljen
krajevni ¢as "1 225 " in UTC-Cas "1 02 SaUITC"
(Casovni zamik.= 2 uri).

PrikaZe se ime podjetja. Velik napis prikazuje branje
kartice podjetja.

Po potrebi vas tahograf DTCO 1381 pozove, da
vnesete uradno registracijo vozila.

® |zberite "da" in potrdite s tipko @, = glej stran 24.

Ob prvi vstavitvi kartice podjetja se avtomatsko izvede
prijava podjetja na tahograf DTCO 1381.

Funkcija zapore podietja je aktivirana. To je zagotovilo,
da bodo specifiéni podatki podjetja ostali zas¢iteni!

Po branju se prikaze standardni prikaz.

Tahograf DTCO 1381 se nahaja v nacginu obratovanja
"podjetje”, simbol "&" (1).
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Vstavljanje kartice podjetja 3. Nacin obratovanja za "podjetje"

» Vnos uradne registracije vozila

Korak / prikaz menija Obrazlozitev / pomen
1. (& vros res. Ce se poleg pojavi vprasanje, Vnog: ) o .
Et. wozila dz| @ izberite "da" in potrdite. I;bente zel.eno.funkcuo_ in jo potrdlte s
tipko © ali @ in potrdite izbiro s

® |Izberite drzavo in jo potrdite. tipko @.
won Popravljanje vnosa:
' S tipko & se postopno premikajte nazaj

2. ‘-:I r¥awval o

1 Prvo vnosno mesto utripa "~

s WA ® |zberite Zeleni znak in ga potrdite. na prejénje mesto in ponovite vnos
® Postopek ponovite, najve¢ 13 mest. podatkov.
3. (Arzava: o ¢ Ce je potrebnih manj mest, pritisnitein zadrzite
Vs WM 27T L I tiko @), zadnje mesto utripa. Izpisovanje: Tehniéni podatki
® Vnos $e enkrat potrdite s tipko @ .
a Avtomatsko se izvede kontrolni izpis. T 25, 04,2003 10iS0 (UTC
- ¥
e Prosi it . " Tor
5. (& potrdi res. rosimo preverite svoj vnos! " .--pe-:l ET
£+, worila? Fie ® |zberite "da" in potrdite. &R0
V primeru da'je registracija napacna, izberite ukaz "ne" A BB
. ; A . o
in ga potrdite..PrikaZe se korak 1, ponovite vnos g
podatkov. B Cgagﬁnental Automotive

H.-Hertz-Str.45 Too5z2
”q hllllnﬁen
A SE TR 234587

Opomba: Vnos uradne registracije je enkraten. Naknadne spremembe so mozno le s
pomocjo kvalificirane servisne delavnice. "
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3. Nadin obratovanja za "podjetje"

m Priprava shranjevanja podatkov

@ Nevarnost eksplozije
Prosimo, da upostevate navodila
glede transporta in ravnanja z
nevarnimi snovmi v okolju, ki je
izpostavljeno nevarnosti eksplozij.
Pri nakladanju in razkladanju
nevarnih snovi ...

e pokrov (1) mora biti zaprt.

* in ne sme potekati nalaganje
podatkov.

1siove O L W
|l #l 100436, 8km Ha

Priklju€itev na tipko za shranjevanje in
nastavitev

© Continental Automotive GmbH

1. Dvignite pokrov (1) v desno.

2. Prikljucite prenosni racunalnik (4) na
prikljucek za nalaganje (2).

3. Zazenite program za branje.

4. Ali pa vtaknite klju¢ za nalaganje (3)
v priklju¢ek za nalaganje.

g Smartlink (5) omogoca
komunikacijo med DTCO 1381 in
pametnimi telefoni preko Bluetooth

povezave.
12:51eme’  Oknch
N e T

|
6

Standardni prikaz (a): Oznaka Prenos podatkov
teCe

Med prenosom podatkov se pojavi

simbol (6).

gz V nobenem primeru ne smete
prekiniti povezave do priklju¢ka za
nalaganje. Pri inacici ADR * pustite
vZig prizgan.

Priprava shranjevanja podatkov

5. Po kon¢anem nalaganju podatkov
brezpogojno ponovno zaprite
pokrov (1).

Oznacevanja podatkov

Pred shranjevanjem podatkov tahograf
DTCO 1381 oznadi kopirane podatke

z digitalno oznako. Na podlagi te oznake
je mogoce podatke na tahografu

DTCO 1381 prebrati in preveriti njihovo
pristnost.

Nalaganje z daljinskim upravljanjem *
(remote)

S pomogdjo sistema za upravljanje z
voznim parkom lahko koristne podatke
nalozZite preko daljinskega upravljanja

po uspesni identifikaciji kartice podjetja.

PodrobnejSe informacije o
programski opremi za branje
boste prebrali pri vsaki posamezni
dokumentaciji!

25



Odstranjevanje kartice podjetja 3. Nacin obratovanja za "podjetje

m Odstranjevanje kartice podjetja

> Kartico podjetja lahko odstranite iz Korak / prikaz menija Obrazlozitev/ pomen
$pranje za kartico le pri stoje¢em
vozilu!

Prikaze se ime podjetja. Prikaz poteka nalaganja kaze,
da DTCO.1381 prenasSa podatke na kartico podjetja.

2 Sped. Muster

3.
‘ p——r T T 1 1 ] ]

a. " T Podjetja ne odjaviti:
o 8 odiawva
R O iy padietia? ne=[) ® lzberite "ne" s tipkama @ / @ in potrdite s tipko & .
lp;:uj.je-t.j a’? ds| Odjava podjetja:
® |zberite "da" in potrdite s tipko @.
Funkcija blokade podjetja je deaktivirana. Seveda pa
\p: fend poddethe ostajajo shranjeni podatki vasega podjetja za tuja
odéav] ieno podjetja blokirani!
Zahtevanje kartice podjetja 5. ((2:10s o ormon| Kartica podietia se sprosti in prikaze se standardni
1. Vklopite vZzig. - '1234'|16 ?kr;. o prikaz.
(Zahtevano samo pri ADR-izvedbi *.) - ‘I - Po potrebi se prej prikaze napotek, da bo treba oprauviti
2. Pritisnite ustrezno tipko za izmet 1 periodiéno preverjanje ali da je potekla veljavnost
kartice I iz $pranje za kartico, kartice podjetja, w glej stran 76.
v kateri se nahaja kartica podjetja. DTCO 1381 se ponovno nahaja v vrsti obratovanja

"Obratovanje", simbol "=" (1).

g Upostevajte: Postopek izmeta iz Spranje za kartico-2 je pri odprtem predalu
tiskalnika blokirana! Navodilo za uporabo vas opozori na to.
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Nacini "obratovanja"

Vstavljanje voznikove(vih) kartice
Nastavitev aktivnosti

Prenos podatkov voznikove kartice
Odstranjevanje voznikove(ih) kartice

Menjava voznika / vozila pri obratovanju




Vstavljanje voznikove(vih) kartice

m Vstavljanje voznikove(vih) kartice

16: 00 @ Gkm-h
H H kartica!

Nl

— Voznik-1
Navodilo za uporabo po vzigu vozila:
V Spranji-1 manjka voznikova kartica.

e

A V skladu s pravilno uporabo in

dolo¢bami ter vinteresu varnosti
v cestnem prometu prosimo, da
voznikovo kartico(e) vstavljate
izkljuéno pri stojeGem vozilu!

Vstavljanje voznikove kartice je mozno
tudi med voznjo, vendar pa se tako
ravnanje zabelezi ter shrani kot dogodek!
w Glej “Pregled aktivnosti” na strani 68.

28

1. Vklopite vzig.
(Zahtevano samo pri ADR-izvedbi *.)
2. Voznik-1, ki bo upravljal z vozilom
vstavi svojo kartico — s Cipom
obrnjenim navzgor ter s puscico
naprej — v Spranjo za kartico-1.
3. Sledi potek voden preko menija,
w glej stran 29.

4. Takoj, ko je voznikova kartice
voznika-1 vneSena, vstavi voznik-2
svojo voznikovo kartico v Spranjo za
kartico-2.

Opomba

Vodenje menija poteka v jeziku, ki je
shranjen na voznikovi kartici. Alternativho
lahko nastavite Zelen jezik.

Od Verzije 2.1: Menijske funkcije za
prikaz in izpis voznikovih podatkov so na
razpolago samo, kadar je vstavljena
ustrezna kartica. Tako je npr. menijska
totka "Izzi= woznik 2" prikazana
samo, ko je v zarezi za kartico 2 vstavljena
voznikova kartica.

w Glej “Pregled strukture menija” na
strani 54.

4. Nacini "obratovanja"

» Rocnivnos

A V skladu z uredbo je treba
aktivnosti, ki jih ni mozno zapisati
na voznikovo kartico, vnesti ro¢no.
(Podrobnosti k aktivnostim,

w glej stran 35.)

Odstranitev (15.04.13)
16:31 Lokalni ¢as

Vstavitev (18.04.13)
07:35 Lokalni ¢as

Neznano ¢asovno obdobje
Primer za neznano ¢asovno obdobje
Po vsaki vstavitvi voznikove kartice so
mozni naslednji scenariji vnosov:
e Naknadni vnos aktivnosti Poditek "m";
primer 1, w glej stran 32.
* Nadaljevanje izmene; primer 2,
w glej stran 33.

¢ Nadaljevanje, zaklju¢ek izmene in/ali
prednastavitev aktivnosti za dolo¢eno
izmeno; primer 3, w glej stran 34.

DTCO 1381



4. Nacini "obratovanja"

Osnovni postopek

® |zberite Zeleno funkcijo, aktivnost ali
Steviléno vrednost s tipkami © / @
v vnosnem polju.

® Potrdite izbiro s tipko @.

038 35UTC

Pozdrav: Za priblizno 3 sekunde
se prikaze nastavljen krajevni ¢as
"7 A5 " in UTC-Cas "5 Z5UTC"
(Casovni zamik = 2 uri).

2. "1 Maier I

Prikaze se priimek voznika. Velik napis
prikazuje vnos voznikove Kkartice.

3.

zadndii odwvzem
15.04,13 16331

© Continental Automotive GmbH

Za priblizno 4 sekunde se prikazeta datum
in ¢as zadnje odstranitve kartice v
lokalnem ¢€asu (simbol "«").

4. (1M vnos
seftavak? e
lseiteuek? =E]

¢ Ce ne Zelite dodati nobenih
aktivnosti, izberite "ne"; naprej na
strani 9.

e Zizbiro "da" vas DTCO 1381 poziva,
da izvedete rocni vnos.

5. (M 15.04.13 16:31
A 1804013 0735

"f" = Ro¢ni vnos;

"m" .= Vnosno polje aktivnosti utripa
Prikaze se ¢asovno obdobje med
odstranitvijo (1. vrstica) in aktualnim
postopkom vstavljanja (2. vrstica) v
lokalnem ¢€asu.

Vstavljanje voznikove(vih) kartice

6.

300

Mo1S5. 04,13 16831
B I6.04.13 07235

la 16.04,13 0235

L,

2. vrstica =«vnosni blok

Postopno lahko vnaSate logi€no mozne
spremenljivke (utripajo¢a vnosna polja) v
naslednjem vrstnem redu:

"Aktivnost — Dan — Mesec — Leto — Ura — 4
Minuta"

Postopek se zakljudi, ko je dosezen

trenutek postopka vstavljanja.

Nasledji poziv se izpiSe pred potrditvijo

ro¢nih vnosov (pri verziji 2.0 v

nadaljevanju).

7.

el w=top., driava
iE

wlr wEstop., resida
E AH

® |zberite drzavo in jo potrdite.
® Po potrebi izberite regijo in jo potrdite.

e Stipko & lahko prekinete vnos
drzave. oL
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Vstavljanje voznikove(vih) kartice

8. [1M wnos
potrditi? s
potrditi? e

® Vnos potrdite z "da".

® |zberite "ne".
w Glej “Moznosti popravkov” na
strani 30.

9. |(0T7:36s o Glmek
RE 123456, Tkm R

Prikaze se standardni prikaz (a). Simboli,
ki se prikazujejo pred simbolom kartice,
pomenijo naslednje:

e "_"Voznikova kartice je vstavljena v
Spranjo za kartico.

e "z" Sedaj lahko za¢nete z voznjo,
pomembni podatki so vneseni:

30

g Med postopkom branja voznikove
kartice, posamezne funkcije
zacasno ni mogoce uporabljati
posameznih funkcij:

e Priklic funkcij menija
e Zahtevek po tahografski kartici

V primeru, da pritisnete tipko menija ali
tipko za izmet kartice, se prikaze
sporocilo.

prosim Sakati!

0ozZ.

HE izstavitew
ni mosoEs

» Moznosti popravkov

Neposredno v vnosnem bloku lahko s
tipko @ (Nazaj) izbirate in popravljate
mozne spremenljivke.

Ce na vprasanje "M vnos potrditi?"
odgovorite z "ne", se najprej prikaze
korak 4 in takoj nato prvi popolni vnosni
blok (korak 5).

4. Nacini "obratovanja"

5. (M 15.04.13 16:31
B le.od.13 0735

Mozne spremenljivke lahko sedaj
postopoma popravljate.

> Ce pritisnete in zadrzite tipko @),
se pomaknete do naslednjega
vhosnhega polja oz. v naslednji
popolni vnosni blok.

DTCO 1381



4. Nacini "obratovanja"

» Vnos drzave med ro¢nim vnosom

Us M z2a.10.13 17:45

AOOT.11.13 14500
lut? konZ. driava
Fl# 7 EOfic. Ofzava

20

® \/ prvem vnosnem polju "=" izberite
simbol "si& ¥ kons. drEfawva"inga
potrdite. (Mogoc€e samo, kadar se ¢as
prvega ronega vnosa ne ujema s
C¢asom vstopa v drzavo pri zadnji
odstranitvi kartice)

® |zberite drzavo in jo potrdite.

M ov.11.13 12210
A OT.11.13 14200

?wstop.driava

® |zberite simbol

"sir? wetor.drEawa" in ga potrdite.

® |zberite drzavo in jo potrdite.

© Continental Automotive GmbH

Izbira drzave

Nazadnje vneSena drzava se prikaze
prva. S tipkama @ / @ se takoj nato
prikazejo zadnje $tiri vneSene drzave.
Oznaka: Dvopicje pred oznako
drzave ":E".

Nadaljnja izbira poteka po abecednem
redu od ¢rke "A" napre;j:

e stipko @ A Z Y, X, W, .. itd.;

e stipko @ A B,C,D,E, ... itd.

w Glej “Oznake drzav” na strani 89.
g S pritiskom in drzanjem tipke

O / © se izbira pospesi (auto-
repeat-funkcija).

Vstavljanje voznikove(vih) kartice

» Prekinitev postopka vnosa

V primeru, da pri postopku vnosa ne sledi
vnos; se po 30 sekundah prikaze nasledniji
prikaz.

Ha prosimo

wresite

Ce v roku naslednjih 30 sekund pritisnete
tipko @, lahko nadaljujete z vnosom.

Po preteku tega €asa ali ob pricetku
voZnje bo voznikova kartica prebrana do
konca in prikazal se bo standardni

prikaz (a). S tipko @ predhodno potrien
vnos se bo shranil v tahograu DTCO 1381.

Prekinitev ro€nega vnosa zaradi
zahtevanja voznikove kartice.

w Glej podrobnosti “Zahteva po Kartici
med rocnim vnosom (od Rel. 2.0)” na
strani 38.
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Vstavljanje voznikove(vih) kartice

» Naknadni vnos aktivnosti "Pocitek"

Postopek vstavljanja

\

zadndl odvzem

15.04.13 16:31s

\

Potrditev aktivnosti

\
1M whos M15.04.13 16:31
zeftavak? a3 A1, 04,13 T35
¥ lh 18.04.12 07135
!
1
1
T el e B i !
Ver. 2.0 v ¥ Ver. 2.1
1M whos sk wetop., drEava
potrditi? g3 i
\
s wetop., drEava 1M wros
20 potrditi? =]
1 1
v \

OT7i36e o Gkmeh
RE 123456, Tkm R

OTIS6e o Gkmoh

Sl R C
RE 123456, Tkm R
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4. Nacini "obratovanja"

Primer 1:

Odstranitev (15.04.13) Vstavitev (18.04.13)

16:31 Lokalni ¢as 07:35 Lokalni ¢as
(- - B
g )
4

Naknadni vnos pocitka

Upostevajte: Vnos se izvede v lokalnem
Casu.

1. Pritisnite in zadrzite tipko @).

2. Avtomatski skok na zadnje vnosno
polje (utripajo minute).

3. Vnos potrdite s tipko &.
4. Sledite navodilom na meniju.

DTCO 1381



4. Nacini "obratovanja"

» Nadaljevanje izmene

Postopek vstavljanja

v
zadndl odvzem ;
24.02.13 23532« .
; Vnasanje aktivnosti / datuma
' M 24,0212 23:
1M wnos L ES.0FE.13 07
zeftaveak =]
, |2 25.02.13 o213
¥ la ZH.02.13 00
D) :
M 23,
A 25 .
ln 20,0213 02830
1M whos *Ver- 2.0 y Ver. 2.1 wlr wvEtop., driava
potrditi? I=£E} i
\ \
s wetop., drEava 1M wnos
20 potrditi? s
v v
0Ri3le @ Ghmeoh G2:0e @ Gkmeh
RE 123458, Tkm R RE 122456, Tkm R

© Continental Automotive GmbH

Vstavljanje voznikove(vih) kartice

Primer 2:

Odstranitev (24.02.13)

Vstavitev (25.02.13)
23:32 Lokalni ¢as 02:30 Lokalni ¢as

00:20 Lokalni ¢as

~
Dopolnitev aktivnosti

Upostevajte: Vnos se izvede v lokalnem
Casu.

1.

2.

- Nastavite drugo aktivnost

Nastavite prvo aktivnost "=" in jo

potrdite.

Nastavite dan in ga potrdite, nastavite
ure in jih potrdite, nastavite minute in
jih potrdite.

=" in jo
potrdite.

. Pritisnite in zadrzite tipko @), minute

utripajo.

. Vnos potrdite s tipko @.
. Sledite navodilom na meniju.
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4

Vstavljanje voznikove(vih) kartice

» Nadaljevanje izmene in prednastavitev aktivnosti za doloéeno izmeno

Postopek vstavljanja

L

zadndl odwzem
0h.11.13

17250

v

1M whos
seftavak?

=}

f

D

Vnasanje aY(tivnosti / datuma

MooS.11.13 17250
Folda 11013 14500
|2 05.11.13 18: 45
M o5.44.13 18:45
e 7 drEava

kond.

Vnos drzave

e T kond. drEava

I
MoeS.11.13 18145
Aol4.011.132 14500
l? 14.11.13 12214
M14.11.13 12:10
w7 wstop.drEava

I
M o14.11.13
Aol4.11.13 14: 00 ]
le_14.11 43 14200
L
e vstop,
v}

lzedo

dr#ava

v

14:dle @

Ghmeoh

RE 123456, Tkm R

[am

WROE

potrditi? s

34

kT wstop.drEava
4

Od ver. 2.1

4. Nacini "obratovanja"

Primer 3:

Odstranitev (05.11.13)

Dopolnitev aktivnosti

Vstavitev (14.11.13)

17:50 Lokalni €as 14:00 Lokalni ¢as

Prednastavitev
aktivnosti
Konec izmene

Vrsta izmene

Upostevajte: Vnos se izvede v lokalnem
Casu.

1.

2.

Nastavite prvo aktivnost "=" z
datumom, ¢asom in jo potrdite.
Izberite simbol "ste 7 kornE. drEawa”
in ga potrdite.

. |zberite drzavo in jo potrdite.
. Aktivnost "¥" = neznani ¢as z

datumom, nastavite €as in ga potrdite.

. Nadaljujte po principu site sistematike,

dokler ni dosezen trenutek postopka
vstavljanja.

DTCO 1381



4. Nacini "obratovanja"

m Nastavitev aktivhosti

@ = Cas voznje (avtomatsko pri vozniji)

# = Vsiostali delovni Casi

@ = Dezurstva (¢akanje, sovoznik,
spanje za voznika-2 med voznjo)

+ = Odmori in pocitki

» Roc¢na nastavitev

Nastavitev aktivnosti je mozna le pri
stoje€em vozilu!

ISy

12: 50 @ Ckm-h
— 2l 100436, 8km Ho

Nastavitev aktivnosti
1. Voznik-1 pritisne tipko EH,
prikaZe se standardni prikaz (a).

© Continental Automotive GmbH

2. Pritisnite tipko tolikokrat, dokler se ne
prikaze Zelena aktivnost (- @ =) v
prikazovalniku (1). Po pribl.

5 sekundah se prikaze prejSnji prikaz.

3. Voznik-2 pritisne tipko 8.

» Avtomatska nastavitev

DTCO 1381 avtomatsko preklopi na
naslednje aktivnosti:

pri ... Voznik-1' Voznik-2
Voznja o] b
Ustavitev vozila # o

Obkoncu izmene alimed odmorom
obvezno nastavite aktivnost "=".
S tem zagotovite zanesljiv izracun
VDO Counter *.

Nastavitev aktivnosti

»  Avtomatsko nastavljanje po vzig
vklopl/izklop *

Po vkljugitvi/izklju€itvi vziga lahko

DTCO 1381 preklopi na dolo¢eno

dejavnost; npr. "n".

Aktivnost (1) in/ali (2), ki se zaradi vklopa

ali izklopa vziga avtomati¢no spremeni, se

prikaze v standardnem prikazu (a) in

utripa pribl. 5 sekund. Nato se prikaze spet

prejsnji prikaz.

18:01e o+  Okmsh
1——AB 123456.7km BA 2

Utripanje aktivnosti v standardnem prikazu (a)

1> Spremenite po potrebi nastavljeno
aktivnost glede na va$o trenutno
dejavnost.
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Nastavitev aktivnosti

Opomba

Katero aktivnost bo DTCO 1381
avtomatsko nastavil po vklju€itvi/izkljucitvi
vZiga, lahko na Zeljo stranke vprogramira
pooblas&eni servis; w glej stran 112.

» Vnos aktivnosti na podlagi
rokopisa

V skladu z dolo¢bami ste kot voznik

zavezani za belezZenje aktivnosti na

podlagi rokopisa v naslednjih primerih:

® Pri okvari tahografa DTCO 1381.

® Priizgubi, kraji, podkodbi ali motnjah v
delovanju voznikove kartice mora
voznik na zacetku in ob zaklju¢ku
voznje izstaviti dnevni izpis tahografa
DTCO 1381. Po potrebi mora voznik
ro¢no dopisati Case dezurstvain ostale
delovne Case.

Na hrbtni strani papirnate rolice obstaja
moznost roénega vnosa aktivnosti (2) in
dopolnitev izpisa z osebnimi podatki (1).
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Vnos aktivnosti na podlagi rokopisa

N

4. Nacini "obratovanja

Osebni podatki

i Ime in priimek

ol Stevilka voznikove kartice ali
vozniSkega dovoljenja

&No. Registracija vozila

«+ Krajv asu nastopa dela

s Kraj v ¢asu zakljucka dela

+km Stanje kilometrov v ¢asu zakljucka

dela

km+ Stanje kilometrov v ¢asu zacetka
dela

km  Prevozeni kilometri

Dat. Datum

Sig. Lastnoroéni podpis

ﬁ Prosimo upostevajte veljavne
zakonske predpise, ki veljajo v vasi
drzavi!

DTCO 1381



4. Nacini "obratovanja" Prenos podatkov voznikove kartice

m Prenos podatkov voznikove kartice

Med prenosom podatkov se pojavi

Bodite pozorni na to, da je
=3 P ! simbol (6).

@ Nevarnost eksplozije

Prosimo, da upostevate navodila
glede transporta in ravnanja z

nevarnimi snovmi v okolju, ki je
izpostavljeno nevarnosti eksplozij.

vstavljena samo ena voznikova
kartica! Sicer ne pride do prenosa
podatkov.

<> vV nobenem primeru ne smete

prekiniti povezave do prikljuka za
nalaganje. Pri inaCici ADR * pustite

1. Dvignite pokrov (1) v desno: g
Pri nakladanju in razkladanju 9 P ) VZIg prizgan.

nevarnih snovi ... 2. Prikljucite prenosni racunalnik (4)

na prikljuCek za nalaganje (2). 5. Po konganem nalaganju podatkov
brezpogojno ponovno zaprite

pokrov (1).

e pokrov (1) mora biti zaprt.

* in ne sme potekati nalaganje
podatkov.

3. Zazenite programza branje.

4. Ali pa vtaknite klju¢.za nalaganje (3)
v priklju¢ekza nalaganje.

Oznacevanja podatkov

Kopirani podatki bodo opremljeni z

digitalno oznako (identifikacijo). Na

podlagi te oznake je mogoce podatkom

g Smartlink (5) omogoca
komunikacijo med DTCO 1381 in
pametnimi telefoni preko Bluetooth

1siove O L W
|l #l 100436, 8km Ha

povezave. dologiti pripadnost voznikovi kartici in
preveriti njihovo popolnost ter pristnost.
PodrobnejSe informacije o
12:51+ 10 Okmsh programski opremi za branje boste
ol '1331‘5'5- Tk h prebrali pri vsaki posamezni
6 dokumentaciji!

Priklju€itev na tipko za shranjevanje in

nastavitev Standardni prikaz (a): Oznaka Prenos podatkov

teCe
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Odstranjevanje voznikove(ih) kartice

m Odstranjevanje voznikove(ih) kartice

Nacelno lahko ob koncu izmene
voznikova kartica ostane v zarezi -
nastavite aktivnost "=".

Ob menjavi voznika ali vozila pa
morate voznikovo kartico vedno

vzeti iz zareze za kartice.

w Glej “Menjava voznika / vozila
pri obratovanju” na strani 40.

gz Voznikovo Kartico lahko odstranite
iz Spranje za kartico le pri stojeem
vozilu!

Zahtevanje voznikove kartice

38

1. Vklopite vzig.
(Zahtevano samo pri ADR-izvedbi *.)

2. Nastavite ustrezno aktivnost; na
primer ob koncu izmene na "r".
Pritisnite ustrezno tipko za izmet IXM
za Spranjo za kartico-1 ali Spranjo za
kartico-2. Sledi potek voden preko
menija, = glej stran 39.

g Postopek izmeta iz Spranje za
kartico-2 je pri odprtem predalu
tiskalnika blokirana! Sledi navodilo
za uporabo, ki opozarja na to.

H¥ predal
adert i

Takoj, ko zaprete predal tiskalnika sledi
postopek izmeta.

4. Nacini "obratovanja"

Zahteva po kartici med roénim
vhosom

1. Pritisnite ustrezno tipko za izmet IXS.

2. Izberite in potrdite naslednje
poizvedbe z "ne".

1M whos

potrditi? 11E
1M whos
seftevak? =

3. Naprej, = glej stran 39.

Roc¢ni vnos se prekine, DTCO 1381 za
neznani ¢as shrani aktivnost "#".

DTCO 1381



4. Nacini "obratovanja"

» Vodenje menija po odstranitvi voznikove kartice

Korak / prikaz menija

1. |1 Maier
e EEEE

2. |Hs konina drfava

JE

e o

3. |[24hBET dhnevho

ce. 1o, 13 1
l26.10.13 s
4. |izpis w
UTC Zasu Azl
IUTC sasuy Yal=3
izpis
start ...
B. [15:05s @ Gkmeh
R 123458, Tkm R
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Obrazlozitev / pomen

Prikaze se priimek voznika. Velik napis prikazuje, da
tahograf DTCO 1381 prenaSa podatke na voznikovo
kartico.

® |zberite drzavo in jo potrdite.
® Po potrebi izberite regijo in jo potrdite.

e Stipko @ obracunajte vnos drzave, kadar Zelite
npr. nadaljevati z vaSo izmeno.

® |zberite in potrdite z "da", kadar potrebujete izpis,
sicer potrdite z "ne".

® |zberite in potrdite'z "da", kadar Zelite izpis v Casu
UTC (zakonsko zahtevano).

e Zizbiro in potrditvijo "ne" dobite izpis v "lokalnem
Casu".

Pri izbrani funkciji se v prikazovalniku prikaze

nadaljevanje postopka.

Voznikova kartica se sprosti, prikaze se standardni
prikaz (a).

Odstranjevanje voznikove(ih) kartice

Izberite drzavo s tipko @ ali @ in
potrdite izbiro s tipko & .

Po potrebi se prej izpiSe opozorilo, da bo
veljavnost voznikove kartice potekla, da
je €as za periodi¢ni ponovni pregled ali
da morate prenesti posodobitve
voznikove kartice (od verzije 2.1), = glej
stran 76.
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Menjava voznika / vozila pri obratovanju

m Menjava voznika / vozila pri obratovanju

16: 00 o Gkmsh

B kartica!

Menjava voznikove(ih) kartice

Primer 1:
Posadka se menjava med seboj,
voznik-2 postane voznik-1

1. Odstranite voznikovi kartici iz Spranje
za kartico in ju vstavite v drugo
Spranjo.

Voznik-2 (sedaj voznik-1) vstavi svojo
voznikovo kartico v Spranjo za
kartico-1 in voznik-1 (sedaj voznik-2)
vstavi svojo kartico v Spranjo-2.

2. Nastavitev Zelenih aktivnosti.
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Primer 2:
Voznik-1 in/ali voznik-2 zapustita vozilo

1. Dotiéni voznik zahteva svojo
voznikovo kartico, po potrebi naredi
dnevni izpis in odstrani svojo
voznikovo kartico iz tahografa
DTCO 1381.

2. Nova posadka vozila vstavi svoje
voznikove kartice, glede na funkcijo
(voznik-1 ali voznik-2), v.Spranjo za
kartico.

Primer 3 — kombinirano obratovanje:

Uporaba vozil z razliénimi tipi

tahografov

® Na primer tahografi z zapisi na
preglednem listu ali ...

e Digitalni tahografi z voznikovo kartico v
skladu z dolo¢bami ES (EGS)
St. 3821/85 dodatek | B kot je na
primer DTCO 1381.

Ob kontroli mora voznik za tekoc€i teden in
za preteklih 28 dni predloziti naslednje:

® Voznikovo kartica (1).

4. Nacini "obratovanja"

e Relevantne dnevne izpise iz
digitalnega tahografa (2), na primer e
je voznikova kartica poSkodovana ali
¢e nepravilno deluje.

® Popisane diagramske listice (3).

® In po potrebi tudi roéne zapiske
aktivnosti.

c Prosimo upostevaijte veljavne
zakonske predpise, ki veljajo v vasi
drzavi!

DTCO 1381



4. Nacini "obratovanja"

» Dokumenti, ki jih je potrebno
e POTRDILO O DEJAVNOSTIH (')
dodatno VOdItI (UREDBA (ES) $t. 561/2006 ALl AETR (3))

Izpolniti s tipkanimi érkami in podpisati pred voznjo.

Hraniti skupaj z izvirnimi tahogratskimi zapisi na mestu, dolocenem

Bolniski / letni dopust:
V skladu s Smernico 2006/22/EG Evropske

Lazna potrdila predstavijajo prekrsek.

Del, ki ga izpolni podjetje

komisije mora voznik predloziti potrdilo o 1. Naziv podetia
naslednjih danostih preteklih 28 dni: 2 Ulea, postna devla, mesto, driava -
3. Telefonska Stevilka (vkljuéno z mednarodno dohodno tevilko): ...

o Obdobje bolniékega dopusta VOZnika. 2 Stevilka ls\eiakfa »(vkuuénuzmednarodno dohodno &tevilko): ..
e Obdobje dopusta voznika. Spodaj podplsantia:

e . v . .. . 6. priimek in ime:
e (Casovno obdobje voznje, ki je bila 7. polozal v podietiu:

opravljena izven obmodja uporabe iziavjam, da jo bl voznik:

Uredbe (ES) st. 561/2006 ali AETR. e

10. tevilka vozniskega dovoljenja ali osebne izkaznice ali potnega lista: ..................

) Inacico obrazca, primerno za izpis, 1. 4 Jo st dlo v podl dne (den
dobite na spletni strani: e e

ec.eu ropa .eu 13. do (cas-dan-mesec-leto):

14. [ na bolniskem dopustu (*)

15. [, na letnem dopustu (*)

16. [1 na dopustu ali pogitku (*)

17. 1 je vozil vezilo, izvzeto s podrogja uporabe Uredbe (ES) &t. 561/2006 ali AETR ()
18. [ je opravijal druga dela, ne voznje ()

19. [ je bil dosegljiv (*)

20. Kraj: Datumn:

Podpis

21. Voznik vozila potrjujem, da v zgoraj navedenem dasu nisem vozil vozila, ki spada na pod
561/2006 ali AETR.

22. Kraj Datum:

Izvle€ek: Obrazec Aktivnosti
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.
do?uri=0J:L:2009:330:0080:0081:SL:PDF

© Continental Automotive GmbH

Menjava voznika / vozila pri obratovanju

Izredni primeri:

Zaradi zagotavljanja varnosti oseb, vozila
alitransportiranega blaga lahko prihaja do
odstopanj v primerjavi z veljavnimi
zakonskimi dologili. V takSnih primerih se
mora voznik najkasneje na naslednjem
primernem mestu ustaviti in roéno
zabeleziti vrsto in vzrok odstopanja:

® npr. na diagram,

® naizpis iz DTCO 1381

® na delovni nacrt.
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Uporaba tiskalnika

Vstavljanje papirnate rolice

Izpis podatkov

© Continental Automotive GmbH




Vstavljanje papirnate rolice

m Vstavljanje papirnate rolice

ISy

Prosimo upostevaijte

Uporabljajte (narocajte) le papirnate

rolice (Originalni papir za tiskalnik

VDO), ki imajo naslednje oznake:

e Tahograf-tip (DTCO 1381) z
atestom "En84"

® in oznako z dovoljenjem za
uporabo "E1174" ali "&1189".

Pritisnite tipko za sprostitev

1. Pritisnite tipko za sprostitev; predal
tiskalnika se odpre.

44

&

Nevarnost poskodbe

Glede na volumen izpisa lahko
termicna tiskalna glava postane
zelo vroca. Lahko bi si opekli
prste!

Zato pri vstavljanju papirnate rolice
ravnajte previdno in poCakajte,
dokler se tiskalna glava ne ohladi.

¥ predal
odert

Vstavljanje papirnate rolice
2. Novo papirnato rolico vstavite v skladu

s sliko.

I

5. Uporaba tiskalnika

Pri tem pazite, da se zaCetek papirja
ne bo zatikal v predalu tiskalnika in
da bo zacetek papirja (1) molel
preko roba predala tiskalnika!

3. Predal tiskalnika zaprite na sredini.
Tiskalnik avtomatsko porine papir
naprej.

2

Nevarnost poskodbe

Bodite pozorni, da je predal
tiskalnika vedno zaprt. Vi in druge
osebe se lahko pri odprtem predalu
tiskalnika poskodujejo.

4. Tiskalnik je pripravljen za tisk.
Sedaj lahko zac¢nete z izpisom oz.
prekinjen izpis (zaradi pomanjkanja
papirja) se bo avtomatsko nadaljeval.

DTCO 1381



5. Uporaba tiskalnika Izpis podatkov

m lzpis podatkov

» Zacetek izpisa 3. Izberite in potrdite Zelen tip izpisa (¢as* . » Preklic izpisa
- . . UTC ali krajevni cas). 1. Med izpisom ponovno pritisnite
s |zpis je mozen e, Ce ... 4. |zpis se zaCne. PoCakajte, dokler izpis tipko @ in prikaze se naslednje
e vozilo stoji in je vzig vklopljen ni konéan. vpradanije.
(zahtevano samo pri ADR-
izvedbi *),

® je predal tiskalnika zaprt in

. . . rreklic izepisa?
vstavljena papirnata rolica,

f1e

[ »

® nobena druga motnja ne ovira
izpisa.

2. Zeleno funkcijo izberite s tipkama
O /© in jo potrdite s tipko @ izpis
se nadaljuje ali prekine.

Z24hET dnevno i
2E.10.13 da

r

Odtrgajte izpis od papirnate rolice
T2 5. |zpis potegnite &ez perforirani rob —
navzgor ali navzdol — da bi ga tako
logili od papirnate rolice.
1. Aliboste preko menija "Odstranjevanje< 6. Izpis shranite zagiten pred umazanijo,

voznikove kartice" (1) pozvani k svetlobo in sonénimi zarki.

dnevnemu izpisu ali pa boste preko

menija zahtevali ustrezen izpis (2).

w Glej “Priklic funkcij menija”na

Strani 48.

B¥Y woznik 1
I xEF aktiwvhost

2. Potrdite prikaz v meniju s tipko & .

© Continental Automotive GmbH 45



Izpis podatkov

» Posebnosti pri izpisu

V primeru, da se je zaCetek izmene
zgodil pred 00:00 UTC-Cas, bo
tahograf DTCO 1381 tiskal po
"odstranitvi kartice" avtomatsko
dnevne aktivnosti predhodnega in
trenutnega dne.

Blizajoci se konec papirja se prikaze z
barvasto markacijo (1) na hrbtni strani
izpisa.

Pri pomanjkanju papirja se prikaze
naslednje sporocilo.

H¥o ni rpapirda

o

Ce se v &asu ene ure vloZi nov papirni
kolut, DTCO 1381 avtomatsko
nadaljuje izpis.

Napotek sledi v prvih dveh vrsticah
naslednjega izpisa (3).
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Nadaljevanje izpisa pri pomanjkanju papirja

(1) Barvasta markacija (na hrbtni strani)

(2) Konec prekinjenegaizpisa

(3) Nadaljevanje prekinjenega izpisa
Vrstica 1: Cas aktiviranja izpisa
Vrstica 2: Stevec zaporednih izpisov

g Posamezne vrstice 1. izpisa se
lahko tudi ponovijo na 2. izpisu!

5. Uporaba tiskalnika

» Odprava zastoja papirja

Zastoj papirja lahko nastopi, ¢e na primer
izpis ni-bil pravilno odtrgan in je zaradi
tega blokiran transport naslednjega izpisa
pri odprtini za papir.

1.

@

Odprite predal tiskalnika.
w Glej “Vstavijanje papirnate rolice” na
strani 44.

. Odtrgajte pomeckan papir od

papirnate rolice in odstranite ostanke
papirja iz predala tiskalnika.

. Ponovno vstavite papirnato rolico in

zaprite predal tiskalnika.

Prosimo upostevajte navedena
opozorila!

w Glej “Vstavijanje papirnate
rolice” na strani 44.

DTCO 1381



Funkcije menija

Priklic funkcij menija

VDO Counter *

Pregled strukture menija

Glavni meni izpis voznik-1 / voznik-2
Glavni meni izpis vozila

Glavni meni vnos voznik-1 / voznik-2
Glavni meni vnos vozila

Glavni meni prikaz voznik-1 / voznik-2

Glavni meni prikaz vozila

© Continental Automotive GmbH




Priklic funkcij menija

m Priklic funkcij menija

o
A

oY

Navigacija na prvem nivoju menija.
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) priklic =lavnesa
menida? [

Od verzije 2.1: Menijske funkcije za
prikaz in izpis voznikovih podatkov
so na razpolago samo, kadar je
vstavljena ustrezna kartica. Tako je
npr. menijska tocka "Izri=
woznik 2" prikazana samo, ko jev
rezi kartice 2 vstavljena voznikova
kartica.

g

» Pri stoje€em vozilu

Znotraj prvega nivoja.v meniju lahko s
tipkami © / @ prikliCete naslednje
informacije:

® Podrobni casi vstavljenih(-e)
voznikovih(-e) kartic(-e).

® Pomozni ukrepi za nadaljnje dnevno /
tedensko planiranje s pomo¢jo
VDO Counter *.
w Glej podrobnosti “VDO Counter *”
od strani 50.

® UTC-Cas z datumom kot tudi
nastavljen ¢asovni zamik za lokalni
Cas.

® Meni za nastavitev Zelenega jezika.

w Glej “Nastavitev jezika” na strani 49.

6. Funkcije menija

e Stipko @ se vrnete direktno k
standardnemu prikazu (a).

S pritiskom na tipko @ prikli¢ete Stevilne
funkcije menija.

w Glej “Pregled strukture menija” na
strani 54.

Menjava aktivnosti

1. Ko pritisnite tipko @ / BB , se prikaze
standardni prikaz (a).

2. Po potrebi spremenite trenutno
prikazano aktivnost. Po 5 sekundah
DTCO 1381 preklopi nazaj na pre;j
nastavljen prikaz.

» Prikaz ob zacetku voznje

Ob zacetku voznje se prikaze zadniji
nastavljeni standardni prikaz (a), (b) ali (c).
w Glej podrobnosti “Standardni prikaz(-i)”
na strani 18.

DTCO 1381



6. Funkcije menija

» Prikaz ¢asov na voznikovi kartici

1 ©:
|
1a03h4s
A TTio2ShET 20021
3 O] 4
Zatlhle moOh3E
b —Toonishoo  soonzt

Prikaz podatkov voznika-1 in -2

(a) Cas voznika-1
(b) Cas voznika-2

(1) Cas voznje "=
odmorom.

(2) Veljavni ¢as pocitka "i" v delnih
prekinitvah po najmanj 15 minut, ki jim
sledi 30 minutni odmor skladno z
Uredbo (ES) st. 561/2006.

(3) Sestevek ¢asa vozZnje dvojnega tedna

(4) Trajanje nastavljene aktivnosti

voznik-1 med veljavnim

© Continental Automotive GmbH

gz Pri manjkajoCi voznikovi kartici se
prikazejo ¢asi (razen v poz. 3), ki
pripadajo dolo¢eni Spraniji za kartico
II.1 n ali IIEII.

» Nastavitev jezika

g Upostevajte odstavek
"Shranjevanje nastavitve jezika", da
si bo lahko tahograf DTCO 1381
nastavljen jezik shranil.

1. Stipkama © / @ izberite funkcijo
"jezik izbrati?" in pritisnite tipko & .

2. Stipkami @ / @ izberite Zelen jezik in
izbiro potrdite sitipko & .

O Sprache
bewtsch

|...-

0 lansuase
ern=lish

O idioma
espai0]

Izbira Zelenega jezika

Priklic funkcij menija

3. Za priblizno 3 sekunde tahograf
DTCO 1381 javlja izvedeno akcijo v
izbranem jeziku.

Shranjevanje nastavitve jezika

V. primeru, da se v trenutku nastavitve
jezika v Spranji za kartico-1 nahaja samo
VaS$a kartica ali kartica podjetja, bo
tahograf DTCO 1381 shranil izbran jezik
pod Vaso Stevilko kartice.

Pri naslednjem odstranjevaniju /
vstavljanju tahografske kartice se bo
vodenje menija kot tudi vsa ostala
besedila izvajala v izbranem jeziku.

Tahograf DTCO 1318 lahko rezervira do
pet pomnilnih mest. Ce so vsa pomnilna
mesta zasedena, se bo najstarejSi zapis
vrednosti izbrisal in nadomestil z novim.
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VDO Counter * 6. Funkcije menija

m VDO Counter *

. . . ® Vnos Trajekt/vlak in vasa trenutna (2) Preostali ¢as voznje "z1"
Prosimo upostevaijte! . B . o «
A A R dejavnost. Med voznjo, koliko ¢asa Se smete
Zaradi moznih razli¢nih interpreta- voziti
cij Uredbe (ES) 56.1/2906 !n Predpi- » Zasnova prikaza VDO Counter (@HBORG = konec &asa voZnje)
sov AETR s strani drzavnih
nadzornih organov in drugih sis- 1—\ (3) Preostanek odmora "+#i"
temskih omejitev VDO Counter Voo 7 — -uhu-i— Trajanje naslednjega odmora/poditka.
uporabnikov ne odvezuje dolznosti 3—Lrn00AS Rrondhao Dt | Pri nastavljeni aktivnosti "n" se zatne
evidentiranja ¢asa voznje, pocitka, l —h odstevanje preostanka odmora/
. . . . . RH11hOO  +h03A5053= .
pripravljenosti in drugih delovnih — : pocditka.
Gasov ter ocenjevanja zmoznosti lhﬂf?‘f?‘hf?“-z' o0 lA0S5—6 (Re1ika0y = konec odmora)
upostevanja veljavnih predpisov. VDO Counter: Zasnova prikaza oo s
VDO Counter ni sredstvo za ugovor () Naslednjluca_s voznje ‘hika
napram ob&eveljavnim, natanéno g Utripanje "A" pomeni, da je ta prikaz (Ver. 2.0: "how”) n
prikazanim pravnim predpisom. trenutno aktiven. Trajanje naslednjega Casa voznje po

upostevanju priporo¢enega odmora/

g Dabo VDO Counter prikazoval kori- (1) *2*= Navodilo uporabniku pocitka.
stne informacije, morajo biti obvezno Na voznikovi kartici so shranjeni ¢asiz  (5) Najkasnejsi zacetek dnevnega
izpolnjeni za analizo podatkov neznano aktivnostjo "#" ali pa so pocitka "+h
potrebni pogoji: posneti podatki nezadostni (npr. Npr. pri nastavljeni aktivnosti "" se
¢ Dosledno vpisovanje vasih dodatnih uporaba nove voznikove kartice). izpise preostanek ¢asa so zacetka
aktivnosti na voznikovo kartico. VDO Counter ovrednoti manjkajoce vasega potrebnega dnevnega poditka.

aktivnosti, kot aktivnost "="

® Pravilna nastavitev trenutnih . ) . . .
Verzija 2.1: Ce se dejavnostl voznika  (6) ZaCetek naslednje voZnje "ikz

dejavnosti - brez napacne uporabe. To

je npr. lahko nehotena nastavitev Casovno prekrivajo, se na zaslonu (Ver. 2.0: ) ..
aktivnosti Delovni &as "+" namesto namesto simbola "#" izpiSe Z naslednjo periodo voZnje lahko
simbol " Hmm". zacnete Sele po preteku tega Casa.

dnevnih pocitkov "="!
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6. Funkcije menija

» Prikazi med voznjo

ﬁ Upostevajte za drzavo specificne
predpise v zvezi z zakonitim
delovnim ¢asom!

Primer 1:
Yoo BHOZ A0 I—1
2 —HHUOhdS I:a
| rroohae

Aktivnost "m"; "#" = aktivni prikaz

(1) Preostali ¢as voznje.

(2) Najkasneje po preteku ¢asa voznje (1)
morate narediti odmor oz. nadaljevati s
kumuliranimi pocitki.

Primer 2:
Yoo EHOZ A0S I—1
3 —hHllhoo I;
[rhoahoo

Aktivnost "m"; "#" = aktivni prikaz

(3) Najkasneje po preteku ¢asa voznje (1)
morate imeti predpisan dnevni pogitek.
Ce je dovoljeno, imate lahko ta pogitek

© Continental Automotive GmbH

v dveh delih, pri Eemer mora drugi del
pocitka trajati neprekinjeno 9 ur.

Primer 3:
oo anozAo3—1q
4 —RHE TSRO0
ll—.b|24hr.}r.:s

Aktivnost "@"; "#" = aktivni prikaz

(4) Najkasneje po preteku ¢asa voznje (1)
morate imeti redni tedenski pocitek oz.
Ce je dovoljeno, skrajsani'tedenski
pocitek.

Primer 4:

YO0 aniohzal_q
5 —— RO ZRED

Aktivnost "@"; "A#" = aktivni prikaz

(5) VDO Counter razpozna zadrzevanje
na trajektu/vlaku. Pogoj: pravilen vnos
te funkcije, w glej stran 61.
Najkasneje po preteku ¢asa voznje (1)
morate nadaljevati z dnevnim
pocitkom.

VDO Counter *
Primer 5: OUT of scope
woo arlZhl '5"— 6
RE RS
Nastavljena je aktivnost "="; Out of scope

(6) Prikaz preostalega ¢asa voznje ni
aktiven ("h" ne utripa), ni odstevanja.
VDO Counter aktivnost "=" ovrednoti
kot aktivnost "x".
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VDO Counter *

» Prikaz aktivnosti "Odmor"

Primer 1: Odmor

Yoo BHOOROI1— 2
1 —hHO0A2S heandh305—3
Yoo eHO4h 01— 4
I A I

Aktivnost "="; "#" = aktivni prikaz

(1) Preostanek odmora.

(2) Preostali ¢as voznje, kadar ne
upostevate odmora (1).

(3) Trajanje naslednjega razpolozljivega
Gasa voznje po preteku prikazanega
odmora (1).

(4) Razpolozljiv €as voznje po veljavnem
odmoru.

Primer 2: Odmor

YO0 -:-hlli-i}hi:'E*i—Z
5 —rHU4d RirallhiYS—16

Aktivnost "="; "#" = aktivni prikaz

(5) Preostanek odmora.
(6) Trajanje preostalega Casa voznje po
preteku odmora (5).
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Primer 3: Dnevni poéitek

Yoo S
7 —RH1GASE RikaldhI05—

Aktivnost "m"; "A" = aktivni prikaz

(7) Preostanek dnevnega pocitka.

Ce je dovoljeno, razdeljeno na'3 + 9 ur.

Primer 4:

Voo o T g TeLH]

8 —hHLThOa el A095—9

Aktivnost "="; “f" = aktivni prikaz

(8) Konec veljavnega odmora/pocitka.

(9) Zacetek naslednje voznje.
Situacija: Maksimalni tedenski ¢as
voznje oz. dvojni tedenski ¢as voznje
je Ze izradunan. Ceprav ste upostevali
veljaven postanek, VDO Counter
razpozna, da je po poteku prikazanega
¢asa mogoc€a nova perioda voznje!

6. Funkcije menija

» Prikaz aktivnosti "Delovni ¢as"

ﬁ Upostevajte za drzavo specificne
predpise v zvezi z zakonitim
delovnim ¢asom!

Yoo -:-H-..“.--ZJHEE:i—Z
1 —<hullhoo #ROG3A50S—3

Aktivnost "#"; "A" = aktivni prikaz

(1) Trajanje naslednjega dnevnega
odmora.

(2) Preostali ¢as voznje.

(3) Zacetek naslednjega dnevnega
pocitka. Najkasneje po preteku
prikazanega ¢asa morate imeti dnevni
pocditek.

Opomba:

Aktivnost "m" VDO Counter ovrednoti kot
prekinitev ¢asa voznje, primerljivo z
aktivnostjo "=". (Razen dnevnih pocitkov.)

DTCO 1381



6. Funkcije menija

S tipkama @ / @ lahko priklicete ve¢
informacij.

» Prikaz dnevnih vrednosti

11—
YOOZ4h  ewOEh 1i—
3——<hHlihoe  +RO3ALG—

Aktivnost "s#-"@"; "f" = aktivni prikaz

(1) Znak za prikaz dnevnih vrednosti.

(2) Preostanek ¢asa voznje.

(3) Trajanje naslednjega dnevnega
pocitka.

(4) Najkasneje po preteku prikazanega
Casa morate imeti dnevni pocitek.

» Prikaz tedenskih vrednosti
11—\

Yoo | Bnﬂ9h48%——2
3 ——hHAThoe  +RdIAEF—4

Aktivnost "#'E"; "A" = aktivni prikaz

(1) Znak za prikaz tedenskih vrednosti od
zadnjega tedenskega pocitka.

© Continental Automotive GmbH

(2) Preostanek tedenskega ¢asa voznje.

(3) Trajanje tedenskega pocitka.
Najkasneje po Sestih dnevnih &asih
voznje morate imeti tedenski pocitek.

(4) Najkasneje po preteku prikazanega
C¢asa morate imeti tedenski pocitek.

» Prikaz statusa

1 \ / 2
YOoi  Wie woh 21—3
5—laln13hss @10k 15—4

Prikaz statusa VDO Counter

(1) Znak za prikaz statusa.
(2) Znak za enega-dva voznika (multi-
manning). Se prikaze, kadar sta ob

zacetku izmene prisotna dva voznika.

VDO Counter pri izraunih uposteva
zato veljavne predpise.

(3) V tem tednu sta dovoljena Se dva
skrajSana dnevna pocitka (mogoce
najvec 3x na teden).

(4) V tem tednu je dovoljen Se en
podalj$an ¢as voznje s trajanjem
najvec 10 ur (mogoce najvet 2x na
teden).

VDO Counter *

(5) I1zenaCevanije skrajSanega tedenskega
pocitka.
Zaradi skrajSanih tedenskih pocitkov
morate prikazan ¢as izenaditi in sicer
skupaj z najmanj 9 urnim pocitkom.
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Pregled strukture menija

m Pregled strukture menija

izrpis

izpis

54

BT woznik 1
Z4hET dhnevno
xE¥ aktivhnost
AEF sktivnosti

BT woznik 2
24hET dnewvno
twET aktivnost
dEF aktivnosti

AF wozilo

24haF dnswvno
lel¥ aktivnost
*»¥ prek.hitrost
To® tehn.rpodathki

AwF w-diasram

JA0F status D1-D2 F

Hw¥ w-profili ¥

%nf n-profili *

wros W woznik 1
s wstop. driava

e kondna drEawva

WRDE W owoznik 2
s wetop. driava

He konsna drfava

whos & wozilo
OUT+ zaseti #0UT kondati
& tradektowlak
@ lokalni Zas
o UTC korekt.
T wozilo eviden.izklops
evidenca vklop

Glavni meni
Opcija
1) Ver. 2.1: Menijske funkcije samo pri vsta-

vljeni voznikovi kartici v zarezi za kartico 1.

6. Funkcije menija

eprikaz BO woznik 1 1
24hE0 dnewno

l=d0 aktivnost

T
ot

rrikaz BO woznik 2
24hE0 dhnewno
'=BO aktiwvhost

prikaz &0 wozilo
24han dnewno
tegd sktivhost
>0 prek.hitrost
Ted tehn.podathki
e podietie

2) Ver. 2.1: Menijske funkcije samo pri vsta-
vljeni voznikovi kartici v zarezi za kartico 2.
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6. Funkcije menija

» Navigacija po funkcijah menija

g Priklic funkcij menija je moZzen le pri
stojeCem vozilu!
V primeru, da nameravate pri
ADR-izvedbi * izpisati podatke ali
jih prikazati, morate vklopiti vzig.

Postopek se izvede po isti sistematiki in je
v nadaljevanju natan¢no opisan.

1. Pritisnite tipko @, nahajate se v
1. glavhem meniju.

Od verzije 2.1: Prikaz v 1. glavhem
meniju glede menija za prikaz in
tiskanje je odvisen od vstavljene
voznikove kartice v zareze za kartico 1
in 2:
— Ceje v zarezi za kartico 1
vstavljena voznikova kartica, se
izpiSe "Izpiz woznik 1"

— Ceje v zarezi za kartico 2
vstavljena voznikova kartica, se
izpise "Izpiz woznik 2"

— Ceni vstavljene voznikove kartice,
se izpise "Izpizs wozila"

To ne velja za vnosne menije.

© Continental Automotive GmbH

izpis
1——H7 voznik 1

A4

1. Glavni meni

Utripanje v 2. vrstici (prikazano poSevno)
(1) Vam sugerira, da imate na voljo
dodatne moznosti izbire.

izpis
Y woznik 1

lir voZnik E
I

2 AT wozllo
A4
Listanje po glavhem meniju
2. Stipkama © / @ izberite Zzeleni glavni
meni, na primer izpis podatkov o vozilu
(2), in potrdite izbiro s tipko @.

3—aF vozilo
24haT dnewhno = -]_ 4

l !xRF aktivnost

l}}r erek.hl tf'm;—:t]
v

Izbira funkcije menija

Pregled strukture menija

Prikaze se izbrani glavni meni (3), mozne

funkcije utripajo v 2. vrstici (4).

3. Stipkama @ / @ izberite Zeleno
funkcijo, na primer dnevni izpis (4), in
potrdite izbiro s tipko & .

24harT dhnewvno

B, A EAE
lE’4. 10, 2012

5 ll 25,10, 2013

\4

Izberite Zelen dan

4. Stipkama @ / @ izberite Zeleno
funkcijo, na primer dnevni izpis (4), in
potrdite izbiro s tipko @ .

izpis w
UTC fasu s
lUTC S re

"Ne" = izpis v lokalnem €asu

5. Stipkami @ / @ izberite Zelen tip
izpisa in izbiro potrdite s tipko &.
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Pregled strukture menija

Za 3 sekunde sporoci tahograf

DTCO 1381, da je izpis sprozen. Po
potrebi lahko izpis podatkov prekinete.
w Glej podrobnosti “Preklic izpisa” na
strani 45.

Nato se prikaZze zadnja izbrana menijska
funkcija.

6. Izberite s tipkama @ / @ nadaljnji
izpis.

7. Alipritisnite tipko & in pojdite nazajna
naslednji vi§ji nivo v meniju.

» Dostop do menija je blokiran!

Primer 1: Voznikova kartica manjka
ali v Spranji za kartico se nahaja
kartica podjetja / kontrolna kartica.

Glavni meni se sicer prikazuje, vendar ni
utripanja v 2. vrstici.

izpis
B¥ woznik 2

Pri izbiri funkcije se prikaze navodilo
"B ni podatkow!”
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Primer 2: Dostop do podatkov je
blokiran

Dostop do shranjenih podatkov je v skladu
z dolo¢bo urejen z dostopnimi pravicami in
mozen z ustrezno tahografsko kartico.
Prikaz manjkajocih dostopnih pravic se
prikaze na slede¢ nacin:

Prikazani podatki so.zmalic¢eni. Osebni
podatki so popolnoma ali delno izbrisani.

6. Funkcije menija

» Zapuscéanje funkcij menija

Avtomatsko
Meni bo avtomatsko zapuscen v
naslednjih situacijah:

®  Po vstavitvi ali zahtevku po tahografski
kartici

e ali ob zacetku voznje.

Roc¢no

1. Pritisnite tipko @, dokler se ne prikaze
naslednje vprasanje:

zapusti
slavnl meni ]
lslavﬂi mEnl VeZ=]

2. Stipkama © / @ izberite "da" in
potrdite s tipko @. Ali s tipko @&
preidite v poizvedovanje. Prikaze se
standardni prikaz (a).

DTCO 1381



6. Funkcije menija Glavni meni izpis voznik-1 / voznik-2

m Glavni meni izpis voznik-1 / voznik-2

V tem glavnem meniju lahko izpiSete _ » lzpis aktivnosti
podatke vstavljene voznikove kartice. 2. (@Y wvoznik 1
Izberite navedene funkcije postopoma. Z4hEY dneivno 1. |izris

HF wozpik 1

1> Vklopite vzig pri ADR-izvedbi *. 3. |24hETY dhevno

23010, 2013
oo 7 2. |BE¥ woznik 1
Opomba £2. 10, 2015 JET sktivnosti
Postopek je pri vozniku-2 identi¢en kot pri
vozniku-1 zato v nadaljevanju ni posebej

opisan. Pred vsakim izpisom lahko Izvede se izpis vseh aktivnosti izbranega 3. "ﬁ' E'H_“’ffh
izberete Zelen tip izpisa. dne; w glej stran 91. =N
EE A, 203
» lIzpis aktivnosti
izpis w
IS e=s5u = 1 (18 Od izbranega dneva naprej sledi izpis
lLlTl: Lasu e 4 By woznik 1 vseh aktivnosti zadnjih 7 koledarskih dni;

w glej stran 96.
"Ne" = izpis v lokalnem €asu

2.

BT woznik 1
! =¥ sktiwvhost

» Dnevni izpis

Izvede se izpis shranjenih ali Se aktivnih
aktivnosti in motenj; w glej stran 92.

1.
Y woznik 1

izpis I
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Glavni meni izpis vozila

m Glavni meni izpis vozila

V tem meniju lahko izpiSete informacije
iz trdega diska.

Izberite navedene funkcije postopoma.
1> Vklopite vzig pri ADR-izvedbi *.
Opomba

Pred vsakim izpisom lahko izberete Zelen
tip izpisa.

izpis w
UTC Zasu I=£E}

lUTE Zasu n;]

"Ne" = izpis v lokalnem €asu

» Dnevni izpis iz trdega diska

1. |izri=
AF wozilo

2. |[&F wvozilo
AT drevio
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3. |24haT dnewvno

25, 10,2013

l Sd. 10, 2013

Izvede se izpis vseh aktivnosti voznika
v kronoloSkem zaporedju lo¢en po
vozniku-1/-2; = glej stran 93.

» lIzpis aktivnosti iz trdega diska

1. |izpi=
AF wozilo
2.0(87 wozilo

Ix@¥ aktivrost

Izvede se izpis shranjenih ali Se aktivnih
aktivnosti in motenj; = glej stran 94.

6. Funkcije menija

» lzpis prekoracitev hitrosti

1. |izris=s
AF wozilo

2. (&7 wozilo
A2F prek.hitrost

Izvede se izpis prekoraditev hitrosti
nastavljene na tahografu DTCO 1381;
w glej stran 95.

» lzpis tehni€¢nih podatkov

1. |izpi=
AF wozilo

2. (AT wvozilo
Te¥ teht. podstki

Izvede se izpis karakteristik vozila,
senzorjev in nastavitev; w glej stran 95.

DTCO 1381



6. Funkcije menija

» Izpis diagrama hitrosti

1. |izepis=s
AF wozilo

2. BF wvozrilo
M ¥ w—diasram

3. |ulv? v-diasram

25.10.2013
2. 10, 2013

Od izbranega dneva sledi izpis poteka
hitrosti; = glej stran 96.

» lzpis stanja D1/D2 *

1. |izepis=s
AF wozilo

2. BF wvozrilo
07 =tatus 0102

© Continental Automotive GmbH

aAlT =tatus D102

25.10.2013 3
lE#.IU.EﬁiE

Od izbranega dneva naprej sledi izpis
dostopov do stanj zadnjih 7 koledarskih
dni; = glej stran 96.

3.

» lzpis profilov hitrosti *

1. |izepis=s
AF wozllo

2. |&F wvozilo
Sl w-prorili

3 | EvT v-profili

25,10, 2013
24,10, 2013

Izvede se izpis profila prevozenih hitrosti;
w glej stran 97.

Glavni meni izpis voz

» lzpis profila obratov motorja *

izpi=s
AF wozilo

-
.

2. [ar vozilo
EnT m-profili

3. |%n* n-profili

25, 10, 2013
2. 10, 2013

Izvede se izpis profila obratov motorja;
w glej stran 97.

ila
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Glavni meni vnos voznik-1 / voznik-2

m Glavni meni vnos voznik-1 / voznik-2

Neodvisno od funkcij vstavljanje ali P> Vnos vstopa v drzavo

odstranjevanje voznikove kartice lahko Izberite naslednje funkcije po korakih:
izvedete vnos drzave.

1. |[vhos
V skladu z doloébo mora Y ik 9
voznik-1 in voznik-2 v tahograf
lo¢eno vnesti drzavo kjer je zacel
ali konc¢al izmeno.

2. |[w voznik 1
ek wstop, drFava

Opomba
Postopek je pri vozniku-2 identi¢en kot pri 3. | wstor. driawva
vozniku-1 zato v nadaljevanju ni posebej 2210 114830 0

6 opisan. 28.10 19:30 ZE 1

4. |szp wstop. resida
11230 E AH

Po potrebi bo tahograf od Vas avtomatsko
zahteval vnos regije (korak 4).
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6. Funkcije menija

» Vnos izstopa iz drzave
Izberite naslednje funkcije po korakih:

1. [vrios
¥ yozpik 1

2. |3 voznik 1
He konsnas drFawvs

3. |He konina drifava
29,10 11230 7F |
29,10 11130 £

4. (v konEna resida

141:3a E AH

Po potrebi bo tahograf od Vas avtomatsko
zahteval vnos regije (korak 4).

DTCO 1381



6. Funkcije menija

m Glavni meni vnos vozila

V tem glavnem meniju lahko izvajate
naslednje vnose.

» Vnos out zaceti / koncati

V primeru, da ste s svojim vozilom na poti
izven obmocja veljavnosti dolocb, lahko
nastavite funkcijo "out of scope" oz. jo
koncate.

Izberite naslednje funkcije po korakih.

1. |vhnos
&y wozilo
2. (8w worilo
OUT+ zateti

B wvozrilo
+0UT kondati

Nastavitev "out of scope" je avtomatsko
kon&ana takoj, ko vstavite voznikovo
kartico v Spranjo za kartico ali jo
odstranite.

© Continental Automotive GmbH

» Vnos zacetka trajekta / vlaka

Dokumentirajte zadrzevanje vozila na
trajektu ali viaku takoj, ko doseZete tocko
natovarjanja.

Izberite naslednje funkcije po korakih.

1. |[vhos
Ax wozilo

2. |83 wvozilo
&4 traJgekt-wlak

3. Nato s tipko Sl nastavite vaso
trenutno aktivnost.

Zapisovanje natovarjanja se avtomati¢no
zakljuci takoj, ko DTCO 1381 zabelezi
minuto voznje.

1= Ko se vozilo premika, simbol "&"
ugasne. Ponovno se izpiSe, ko se
vozilo ustavi, ne da bi DTCO 1381
zabelezil minuto voznje.

Glavni meni vnos vozila

> Nastavitev lokalnega €asa

1> Najprej se seznanite s poglaviem
"Upravljanje s Casom", preden se
lotite sprememb!

w Glej “Upravijanja s casom” na

strani 82.

Izberite navedene funkcije postopoma.

1.

WROE

A% wozilo

&y wozilo

em lokalpni Fa=s

61
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Glavni meni vnos vozila 6. Funkcije menija

V standardnem prikazu lahko ¢as

prilagodite lokalnemu ¢asu kot tudi A
zacetku in koncu poletnega ¢asa v

korakih po + 30 minut.

Ce odstopanije prikazanega
UTC-&asa znasa ve¢ kot 20 minut,
se obrnite na pooblas¢eno servisno

delavnico!
A Prosimo upos$tevaijte veljavne
zakonske predpise, ki veljajo v vasi g Ta funkcija menija je blokirana v
drzavi! naslednjih situacijah:
eV zadnjih 7 dneh je Ze bila
» lzvedba UTC-popravka opravljena korektura.
UTC-¢&as lahko popravljate za maksimalno Ali
+1 minuto na teden. Popravki vecjih e Posku$ate poravitiUTC-¢as
odstopanj so dovoljeni le v pooblas¢eni 1 minuto pred ali po polnogi.
servisni delavnici. Pri izbiri se za 3 sekunde prikaze
6 Izberite naslednje funkcije po korakih: naslednje navodilo.
1. |[vwhos
Ay wozilo

@t UTC korekcida
ni mosodal

2. |A&u wvozilo
mr [TC korskt.

3. =t 23:132UTC
korekcida

+Imin
lkorekcida ~Imirn
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6. Funkcije menija

m Glavni meni prikaz voznik-1 / voznik-2

V tem glavnem meniju lahko prikazete
podatke vstavljene voznikove kartice.

g PriADR-izvedbi* je prikaz podatkov
mozZen samo z vklopljenim vZigom.

Navodilo za prikaz

Primerljivo z izpisom se podatki prikazejo
na prikazovalniku, pri emer se ena vrstica
(24 znakov) prikazuje razdeljeno v dveh
vrsticah.

S5 CUTC:

¥ 23.10.2013 14: I

Primer prikaza podatkov

V primeru, da za pregled informacij listate
nazaj s tipkama @ / @ bostelahko
priklicali samo priblizno 20 izpisnih vrstic
za naza;.

S tipko & boste zapustili prikaz.

© Continental Automotive GmbH

Opomba

Priklic funkcij je enak priklicu izpisovanjain
v nadaljevanju ne bo posebej opisan. Prav
tako je mozno priklicati vsak zeleni prikaz
v lokalnem ¢€asu.

Frikaz w
UTC Zasu s
lUTE casy 1e

"Ne" = prikaz v lokalnem €asu

Izberite postopoma mozne prikaze za
voznika-1.ali voznika-2.

BEO woznik 1
Z4hE0 dnevio

| 25. 10, 2013

ali

BO woznik 1
=80 sktivhnost

Glavni meni prikaz voznik-1 / voznik-2

Vse aktivnosti izbranega dne oz. vse
shranjene ali $e aktivne dogodke in motnje
lahko prikazete z listanjem.
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Glavni meni prikaz vozila

m Glavni meni prikaz vozila

V tem glavnem meniju lahko prikazete
podatke skupnega pomnilnika.

g PriADR-izvedbi* je prikaz podatkov
mozZen samo z vklopljenim vZigom.

Navodilo za prikaz

Primerljivo z izpisom se podatki prikazejo
na prikazovalniku, pri ¢emer se ena vrstica
(24 znakov) prikazuje razdeljeno v dveh
vrsticah.

S5 CUTC:

¥ 23.10.2013 14: I

Primer prikaza podatkov

V primeru, da za pregled informacij listate
nazaj s tipkama @ / @ boste lahko
priklicali samo priblizno 20 izpisnih vrstic
za naza;.

S tipko @ boste zapustili prikaz.
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Opomba

Priklic funkcij je enak priklicu izpisovanjain
v nadaljevanju ne bo posebej opisan. Prav
tako je mozno priklicati vsak zeleni prikaz
v lokalnem €asu.

prikaz w
UTC fasu s
lUTE asu he

"Ne" = prikaz v lokalnem. €asu

Izberite mozne funkcije postopoma. Z
listanjem lahko:

® Prikazovanje vseh aktivnosti voznika v
kronoloSkem zaporedju.

¢ _ Prikazovanje vseh shranjenih ali Se
aktivnih dogodkov ali moten;.

o Prikaz prekoracitve nastavljene
hitrosti.

®  Prikazovanje karakteristik vozila,
senzorja in kalibriranja.

6. Funkcije menija

Ali

® Prikazovanje Stevilke kartice podjetja
prijavlienega podjetja. Ce ni prijavijeno

nobeno podjetje se prikaze "___".

&0 wozilo
ZdbhA0 dnsvio
|25, 10, 2013

ali

a0 wozilo

x40 sktiwvhost
&0 wvozilo

220 prek.hitrost
A0 wozilo

Twmd tehirr. podath 1
&0 wvozrilo

O podietie

DTCO 1381
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Sporocila

Prikaz sporocila

Pregled aktivnosti
Pregled motenj
Opozorila na ¢as voznjea

Pregled navodil za uporabo




Prikaz sporocila
m Prikaz sporodila

N s

=&l motnda

FEPFave inix\'
2 TR N
1 2 3

Prikaz sporocila

(1) Kombinacija piktograma, po potrebi s
Stevilko Spranje za kartico

(2) Besedilo sporocila

(3) Koda za shranjevanje

Splosni napotki

Med voznjo se lahko na
prikazovalniku pojavljajo sporocila.
Prav tako obstaja moznost, da se
na podlagi poSkodbe varnostnega
sistema kartica avtomatsko izvrze.

Naj vas to ne zmoti temvec
namenite vso svojo pozornost
samo cesthemu prometu.
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Tahograf DTCO 1381 neprekinjeno belezi
podatke o vozniku in vozilu ter nadzoruje
delovanje sistema. Motnje komponent
naprave ali motnje upravljanja se
prikazejo v prikazovalniku neposredno po
nastanku in so razdeljene v naslednje
skupine:

e | = Aktivnost

e = Motnja

e ' = Opozorilo na ¢as voznje

Y = Navodilo za uporabo

gz Pri motnjah, ki se nanasajo na
kartico se poleg piktograma prikaze
Stevilka Spranje za kartico.

»< Oznake sporocil

Dogodki, motnje

¢ Ozadje prikazovalnika utripa priblizno
30 sekund, isto€asno se prikaze vzrok
motnje s kombinacijo piktograma,
besedilnega sporocila in kode
pomnilnika.

e Sporocila morate potrditi s tipko & .

7. Sporocila

e Tahograf DTCO 1381 dodatno
shranjuje podatke o aktivnosti ali
motniji v skladu s predpisi o
shranjevanju podatkov na trdi disk ter
na voznikovo kartico. Te podatke lahko
prikazujete preko funkcije menija ali jih
izpiSete.

Opozorila na €as voznje

® Sporocilo voznika opozarja pred
prekoracitvijo €asa voznje.

e Opozorilo se pojavi z osvetlitvijo

ozadja in ga je treba potrditi s tipko & .

Navodila za uporabo

Navodila za uporabo se prikaZejo brez
utripajoCe razsvetljave ozadja in se
avtomatsko izbriSejo (do nekaterih
posameznih sporocil) po 3 oz.

30 sekundah.

DTCO 1381
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7. Sporocila

Naprava za prikazovanje

V primeru, da je v vozilu vgrajena naprava
za prikazovanije, bo kontrola "@"
delovanja opozorila na sporocila tahografa
DTCO 1381.

L Podrobne informacije glej navodila
za obratovanje vozila.

Potrditev sporodil

1. Pritisnite tipko @ in utripanje
razsvetljave ozadja takoj preneha.

2. Ce ponovno pritisnite tipko @,
sporo¢ilo ugasne in ponovno se
prikaze pri nastavljeni standardni
prikaz (a), (b) ali (c).

Opomba

Navodilo za uporabo se izbriSe ze po prvi
potrditvi s tipko @.

© Continental Automotive GmbH

¢ Ce sporogila med voZnjo ne
potrdite, se vsakih 10 sekund
menjavata trenutno nastavljen
standardni prikaz in sporocilo.

eV primeru vecih sporocil, morate
posamezna sporocila potrditi
enega za drugim.

Pri nepravilnem delovanju
tahografa ste kot voznik obvezani,
da na posebnidist ali na hrbtno
stran papirnate rolice zabeleZiti
podatke 0 aktivnostih, ki jih
tahograf ni pravilno zabelezil!

w Glej “Vnos aktivnosti na podlagi
rokopisa” na strani 36.

Prikaz sporocila
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Pregled aktivnosti 7. Sporocila

m Pregled aktivnosti

ﬁ V primeru, da se dolo¢ena aktivnost stalno ponavlja, se obrnite na
pooblasceno servisno delavnico!

Pikto / vzrok Pomen Ukrep
lg pofkodba Mozni so nasledniji vzroki: Potrdite sporocilo.
warnosti

e Napaka v pomnilniku podatkov, varnost podatkov v
tahografu DTCO 1381 ni ve¢ zajamcena.

® Podatki senzorja niso ve¢ zanesljivi.
e Ohisje tahografa DTCO 1381 je bilo odprto brez pooblastil.

161 rofkodba ® Zapah za kartico je moten ali v okvari. Potrdite sporogilo.
varnosti e Tahograf DTCO 1381 ne prepozna ved predhodno V primeru, da tahograf DTCO 1381 zazna
vstavljene tagografske kartice. krSitve o varnosti zaradi katerih podatki na

tahografski kartici niso ve¢ zajamceni,se
tahografska kartica avtomatsko — tudi med
voznjo-izvrze!

e |dentiteta in pristnost tahografske kartice ni v redu, ali
zabeleZeni podatki na tahografski kartici niso zanesljivi.

Ponovno vstavite tahografsko kartico in jo
pustite po potrebi pregledati.

1+ prekinitey Napetost je bila prekinjena ali pa je bila omrezna napetost Potrdite sporocilo.

napetosti tahografa DTCO 1381./ senzorja prenizka ali previsoka. To w Glej “Ravnanje pri prenizki / previsoki
sporocilo selahko prikaze tudi pri pus€anju prizganega motorja! napetosti” na strani 20.

Il naraka Komunikacija senzorja je motena. Potrdite sporocilo.

dajialca
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7. Sporocila

Pikto / vzrok

tall naraka
sibanda

ol woinda

brez kartice

1Bal wstavliande
med woEndo
el fasowvno

rEudemnands

Tl kartica mni

waliavna

ldE kartica w
konfliktu

ldal kartica ni
zaklaendiena

*x prekoras.
hitrosti

Pomen

Ugovarjanje ovrednotenju gibanja vozila med dajalcem in neod-
visnim virom signala. Eventualno se pri natovarjanju funkcija
(trajekt/vlak) ne nastavi.

VozZnja se je zaCela brez veljavne voznikove kartice v Spranji za
kartico-1. Sporocilo se prikaze tudi v primeru, ¢e se med voznjo
ugotovi nedovoljena kombinacija kartic.

w Glej “Nacini obratovanja tahografa DTCO 1381” na strani 78.

Voznikova kartica je bila vstavljena po zagetku vozZnje.

Nastavljen UTC-Cas tahografa sledi UTC-Casu prejSnjega
tahografa. Rezultat tega je negativna ¢asovna razlika.

Tahografska kartica je potekla, ni $e veljavna ali pa identifikacija

ni uspela.

Voznikova kartica, ki je po dnevni menjavi neveljavna, se po
zaustavitvi vozila avtomatsko — brez pobude — popiSe in izvrze.

Obe tahografski‘kartici-ne smeta biti istoGasno vstavljeni v
tahografu.DTCO 1381!'Na primer kartica podjetja je vstavljena
skupaj s kontrolno kartico.

Voznikova kartica ni bila pravilno odstranjena iz zadnjega
tahografa. Morda se niso shranili podatki o vozniku.

Nastavljena dovoljena najvi§ja hitrost je bila prekoracena za ve¢

kot 60 sekund.
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Pregled aktivnosti

Ukrep

otrdite sporocilo.
Takoj pojdite v strokovno delavnico.

Potrdite sporocilo.

Ustavite vozilo in vstavite veljavno kartico.
Po potrebi kartico podjetja/kontrolno kartico
vzemite iz DTCO 1381.

Potrdite sporocilo.

Potrdite sporocilo.

Izsledite tahograf z nepravilnim UTC-Casom
in poskrbite za to, da bo tahograf pregledan
in popravljen v pooblas€eni servisni
delavnici.

Potrdite sporocilo.

Preverite tahografsko kartico in jo ponovno
vstavite.

Potrdite sporocilo.
Odstranite ustrezno tahografsko kartico iz
Spranje za kartico.

Potrdite sporocilo.

Potrdite sporocilo
Zmanijsajte hitrost.

69



Pregled motenj

m Pregled motenj

ﬁ V primeru, da se doloéena motnja nenehno ponavlja, se obrnite na
pooblasceno servisno delavnico!

Pikto / vzrok
=l moktnda

naprave

=81 motnda
naprave

=i naraden

n
i)
]

=¥ naraka
tiskalnika

70

Pomen
Hude motnje tahografa DTCO 1381, mozni so naslednji vzroki:

® Nepri¢akovane programske napake — ali napake v motnji
obdelave.

* Tipka je blokirana ali dalj Casa isto€asno pritisnjena.
® Motnje pri komunikaciji z zunanjimi napravami.

® Motnje pri kumunikaciji z napravami za prikazovanje.
® Motnje pri izhodu signala.

® Motnje v mehanizmu za kartico, na primer zapah za kartico
ni zaprt.

UTC-¢&as tahografa DTCO 1381 ni pravilen ali ura ne tece

pravilno. Dabi preprecili inkosistenco podatkov, tahograf ne

sprejme na novo vstavljenih voznikovih kartic in kartic podjetja!

Omrezna napetost tiskalnika je prekinjena ali temperaturni
senzor tiskalne glave je v okvari.

7. Sporocila

Ukrep
Potrdite sporocilo.

Preverite delovanje tipk.

Preverite vezne napeljave ali delovanje
zunanijih naprav.

Preverite vezne napeljave ali delovanje
naprav za prikazovanije.

Preverite vezne napeljave ali delovanje
priklju¢ene krmilne naprave.

Odstranite tahografsko kartico in jo ponovno
vstavite.

Potrdite sporocilo.

Potrdite sporocilo.
Postopek ponovite, po potrebi pred tem
izklopite ali vklopite vZzig. o0

DTCO 1381



7. Sporocila Pregled motenj

Pikto / vzrok Pomen Ukrep
#F motndia Pri Motnje med prenosom podatkov na zunanjo napravo. Potrdite sporocilo.
prenosu Ponovite prenos podatkov.

Preverite vezne napeljave (npr. B. zrahljan
kontakt) ali zunanjo napravo.

#ll motnda Senzor po samopreizkusu sporo¢i interno motnjo. Potrdite sporo€ilo.

daizlca

=&l IMS naraka IMS = Independent Motion Signal. Ni dodatnega neodvisnega Potrdite sporogilo.
signala gibanja ali ni na razpolago.

«H1 naraka Med prenosom / popisu tahografske kartice je priSlo do motnje Potrdite sporogilo.

kartice v komunikaciji, na primer zaradi onesnazenih kontaktov. Ocistite kontakte tahografske kartice in jo
Podatkov ni mogoce v celoti zabeleziti na voznikovo kartico! ponovno vstavite.

=2 napaka = Glej “Ciséenje tahografskih kartic” na

kartice strani 12.
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Opozorila na ¢as voznje

m Opozorila na ¢as voznje

Pikto / vzrok Pomen Ukrep

Hol odmor! Sporocilo se prikaze po neprekinjeni vozniji v trajanju od Potrdite sporo€ilo.
1a04hld  woohlS 04:15 ur. Nadrtujte v kratkem odmor.
Yol odmor! Cas voznije je prekoragen! Sporogilo se prikaze po neprekinjeni  Potrdite sporogilo.
leddh2d aoohld voznji v trajanju od 04:30 ur. Prosimo naredite odmor.

A Prosimo upostevajte!
Tahograf DTCO 1381 registrira,
shrani in izracuna ¢ase voznje na
podlagi pravil, ki jih dolo¢a uredba.
Voznika pred€asno opozori na
morebitno prekoracitev Casa
voznje!

Ti seStevki Casov voznje pa ne
predstavljajo pravne podlage za
prekoracitev "neprekinjenega
c¢asa voznje".

72

Prikaz VDO Counter *

Yoo oMOADO1— 1
RS0

Po potrditvi 2. "Opozorilo na ¢as voznje"
VDO Stevec prikazuje, da je vaSega Casa
voznje (1) konec. (Razen v Out of scope.)

Takoj vzemite €as za pocitek.

7. Sporocila

DTCO 1381



7. Sporocila Pregled navodil za uporabo

m Pregled navodil za uporabo

Pikto / vzrok Pomen Ukrep

Hu prosimo V primeru, da pri roénem vnosu ne sledi vnos, se prikaze ta Pritisnite tipko @ in nadaljujte z vnosom.
wrnesite poziv.

H¥ izpis Trenutno ni mozen izpis: Takoj; ko je vzrok odstranjen lahko zahtevate
ni mosoZ e ker je vzig izkloplien (ADR-izvedba *), iZpis.

e Ker je temperatura termi¢ne tiskalne glave previsoka,

® vmesnik tiskanja je zaseden zaradi nekega drugega
aktiviranega postopka, npr. izpisovanja,

* ali pa je napajalna napetost previsoka ali prenizka.

® Trenutno ni mozen prikaz, ker je vzig izklopljen (ADR- Vklopite vzig in ponovno prikliCite Zelen
izvedba *). prikaz.
H¥E izpis = Tekoce tiskanje bo prekinjeno ali opravljenoz zamudo, ker se je Pocakajte da se ohladi. Takoj, ko je
zakasnitvido pregrela glava termo tiskalnika. dosezena dovoljena temperatura, se izpis
avtomatsko nadaljuje. 7

¥ pradal Tahograf DTCO 1381.prepozna med zahtevkom za izpis ali Zaprite predal.
odert med izpisom, da je predal tiskalnika odprt. Zahtevek za izpis se Ponovite zahtevek za izpis.

zavrne oz. trenutni izpis se prekine.

Sporodilo se prikaze tudi, e pri odprtem predalu tiskalnika Zaprite predal tiskalnika in ponovno

zahtevate tahografsko karto iz $pranje za kartico-2. zahtevaijte tahografsko kartico.

H¥o ni parirda Tiskalnik nima papirja. Zahtevek za izpis se zavrne oz. trenutni Ce se v &asu ene ure vloZi nov papirni kolut,
izpis se prekine. DTCO 1381 avtomatsko nadaljuje izpis. o0
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Pregled navodil za uporabo 7. Sporocila

Pikto / vzrok Pomen Ukrep
HE izstawvitew Zahtevek za tahografsko kartico je zavrnjen: Pocakajte, da DTCO 1381 sprosti funkcijo,
ni mosoia e ker morda trenutno poteka vnos ali prenos podatkov, ali pa odpravite vzrok: Ustavite vozilo ali

. _ Y . . vkljuCite vzig.
® Kerse je vregistriranem Casovnem razmaku izvedel ponovni ] )
zahtevek za pravilno vne$eno kartico voznika, Takoj nato ponovno zahtevajte tahografsko

* ker se izvaja menjava dneva po UTC-gasu, articty

e vozilo vozi,
e ali, ker je pri ADR-izvedbi * vzig izklopljen.

HE?1 zarpis Casovno zaporedje zapisanih dnevnih podatkov na voznikovi  Sprogilo se lahko prikazuije toliko asa,

nesk laden kartici je neskladno. dokler se napaéni zapis ne nadomesti z
novimi podatki!
V primeru, da se sporocilo prikazuje
naprekinjeno, naj vam tahografsko kartico
pregledajo.

4Bl naraka Pri obdelavi vstavljene tahografske kartice je nastala napaka. OCcistite kontakte tahografske kartice in jo

kartice Tahografska kartica se ne akceptira in jo ponovno izvrze. ponovno vstavite.
V primer ponovnega prikaza sporocila
preverite, ali bo druga tahografska kartica
pravilno vneSena.

HE1l naraina Vstavljena kartica ni tahografska kartica. Kartica se ne akceptira Prosimo vstavite veljavno tahografsko

kartica in jo ponovno izvrze. kartico.

Hal motnda Motnje ' v. mehanizmu za kartico, na primer zapah za kartico ni  Odstranite tahografsko kartico in jo ponovno

naprae zaprt. vstavite. v
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7. Sporocila

Pikto / vzrok
Ha motnda
nakraves

continual

2rFror

Pomen
® Motnje pri izhodu signala.

e Tahograf DTCO 1381 ima hude motnje ali pa pa je vzrok
tezka napaka v ¢asu. Na primer nerealen UTC-¢as.

Tahografska kartica se ne akceptira in jo ponovno izvrze.

Ce se pojavi to sporogilo, DTCO 1381 ni ve& zmoZen
funkcionirati!

Navodilo za uporabo kot informacija

Pikto / vzrok

B ni podathkow!

m: UTC korekcida

ni mosodal

izpi=s
start ...
wrnos shranden
prikaz

fi mosod!

Pomen

Funkcije menija ni mogoce priklicati, ker v Spranji za kartico ...

® nij vstavljene voznikove kartice

e ali pa je vstavljena kartica podjetja/ kontrolna kartica.
Funkcija v meniju ni navoljo:

e UTC-Cas je bil v €asu zadnjih 7 dni Ze popravljen.

e Poskusate poraviti UTC-¢as 1 minut pred ali po polnogi.
Povratno sporocilo o izbrani funkciji.

Povratno sporocilo, da je tahograf DTCO 1381 vnos shranil.
V €asu trajanja izpisa prikazovanje podatkov ni mogoce.

© Continental Automotive GmbH

Pregled navodil za uporabo

Ukrep

Preverite vezne napeljave ali delovanje
prikljuéene krmilne naprave.

Poskrbite, da bo tahograf v najkrajSem ¢asu
pregledala pooblad€ena servisna delavnica
in ga po potrebi zamenjala.

Prosimo upostevajte navedeno navodilo
v primeru motenj v delovanju tahografa,
w glej stran 67.

Ukrep

Ta navodila se avtomatsko izbridejo po
3 sekundah. Ukrepanje ni potrebno.

g
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Pregled navodil za uporabo

Pikto / vzrok

prosim fakati!

HBaes kalibracida
v odneh 18

HBE1 rotese w
drigh 15

HBET1 prenos
v odneh

=)

76

Pomen

Tahografska kartica Se ni do konca vnesena. Priklic funkcij
menija ni mogo¢.

Bliza se naslednji periodi¢ni pregled, npr. v 18 dneh. Zahtevani
pregledi zaradi tehni¢nih sprememb se ne morejo upostevati!
Od katerega dne dalje naj bi se ta napotek prikazal, lahko
vprogramira avtorizirani servis.

w Glej podrobnosti “Obvezni pregledi tahografov” na strani 83.

Odobrena tahografska karta bo postala neveljavna ¢ez npr.
15 dni! Od katerega dne dalje naj bi se ta napotek prikazal,
lahko vprogramira avtorizirani servis.

Od verzije 2.1: Naslednja posodobitev voznikove kartice je
potrebna npr. v 7 dneh (standardna nastavitev). Od katerega
dne dalje naj bi se ta napotek prikazal, lahko vprogramira
avtorizirani servis.

7. Sporocila

Ta navodila se avtomatsko izbriSejo po
3 sekundah. Ukrepanje ni potrebno.

DTCO 1381
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Opis izdelka

Nacini obratovanja tahografa DTCO 1381
Tahografska kartica

Shranjeni podatki

Upravljanja s éasom

Vzdrzevanje in nega

Tehniéni podatki




Nacini obratovanja tahografa DTCO 1381

m Nacini obratovanja tahografa DTCO 1381

Tahograf DTCO 1381 razpolaga s Stirimi

1 nacini obratovanja:
| e Obratovanje "="
“om B I_ o P
120508 o Okmh ° POdjetje llﬂll
=B 123458, Tkm EHm

e Kontrola "&"
e Nastavitev "T"

(1) Prikaz nacina obratovanja

Nacini obratovanja

8. Opis izdelka

Odvisno od tega, katere tahografske
kartice so vstavljene, bo tahograf
DTCO 1381 avtomatsko preklopil na
naslednji nacin obratovanja:

Spranja za kartico-1

Ni kartice Voznikova kartica | Kartica podjetja Kontrolna kartica  Kartica servisne
delavnice
o | Ni kartice Obratovanje Obratovanje Podjetje Kontrola Nastavitev
o
.‘é Voznikova kartica Obratovanje Obratovanje Podjetje Kontrola Nastavitev
8 £ | Kartica podjetja Podjetje Podjetje Podjetje Obratovanje Obratovanje
§ Kontrolna kartica Kontrola Kontrola Obratovanje Kontrola Obratovanje
'E Kartica servisne Nastavitev Nastavitev Obratovanje Obratovanje Nastavitev
& | delavnice
7]
V teh polozajih uporabi tahograf DTCO 1381 samo
tahografske kartice, ki so vstavljene v Spranji za kartico-1.
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8. Opis izdelka

m Tahografska kartica

Z zakonom predpisano tahografsko
kartico boste prejeli pri upravnih organih
drzav ¢lanic EU.

» Voznikova kartica

Z voznikovo kartico se voznik identificira
na tahografu DTCO 1381. Voznikova
kartica je namenjena normalni vozniji in
dovoljuje shranjevanje, prikazovanje in
izpisovanje ali (pri samo eni vstavljeni
voznikovi kartici) prenaSanje aktivnosti
pod to identiteto.

» Kartica podjetja

Kartica podjetja identificira podjetje in
dovoljuje dostop do podatkov podjetja.
Kartica podjetja dovoljuje prikazovanje,
izpisovanje in prenos shranjenih podatkov
na trdem disku kot tudi vstavljene
voznikove kartice. Po potrebi (enkrat na
napravo) v DTCO 1381 vpiSite registrsko
tablico in drzavo Elanico, kjer je bila
opravljena registracija.

© Continental Automotive GmbH

Ravno tako obstaja moznost, da s
pomocdjo sistema za upravljanje z voznim
parkom preko daljinskega upravljanja
(remote) nalozite koristne podatke. Kartica
podjetja je namenjena lastnikom in
imetnikom vozil.

» Kontrolna kartica

Kontrolna kartica identificira uradno osebo
nadzornega organa (npr. policija) in
dovoljuje dostop do trdega diska. Tako so
vsi shranjeni podatki in podatki vstavljene
voznikove kartice dostopni. Podatki se
lahko prikazujejo;.izpiSejo ali prenesejo
preko trdega diska.

» Kartica servisne delavnice

Osebe, ki delajo v pooblas&eni servisni
delavnici in katere so pooblas¢ene za
programiranje, nastavljanje, aktiviranje in
pregled, prejmejo kartico servisne
delavnice.

Tahografska kartica

» Zapora tahografske kartice

Ko tahograf DTCO 1381 sprejme
vstavljeno tahografsko kartico, se odvzem
kartice mehansko zapre. Odstranitev
tahografske kartice je mozen le:

® pri stojeCem vozilu,
® na zahtevo uporabnika,

® po shranitvi na podlagi dolo¢b
definiranih podatkov na tahografski
kartici.

Avtomatski izmet kartice

V primeru, da tahograf DTCO 1381 zazna
motnjo pri zapori kartice, bo poskusal
prenesti obstojece podatke na
tahografsko kartico preden se le ta
avtomatsko izvrze. V takS8nem primeru ni
vec zagotovila za popolnost in pristnost
podatkov na tahografski kartici!
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Tahografska kartica

» Dostopne pravice tahografskih kartic

Dostopne pravice do shranjenih

podatkov na trdem disku tahografa § - _g o

DTCO 1381 so zakonsko dolo¢ene. s S t 5

Njihov dostop pa je omogoéen z 8 - "g' < GE’

ustrezno tahografsko kartico. = 3 e c o 3
£ 2 3 8 g%
2§ %5 %2
@ > ¥ ¥ X3

9 | Podatki o vozniku X \ V V \

c

g Podatki o vozilu T T2 T3 V[ V

2 |Podatki o parametrih VvV V.V vV

N

.°=_-‘. Podatki o vozniku X V V V \%

% Podatki o vozilu T T2 T3 .V \%

N

8 | Podatki o parametrih \Y V Vv Vv \Y

£

.°=_’. Podatki o vozniku X T2 V V \%

©

>

-°=—". Podatki o vozilu X X T3 V \Y

£ |Podatki o parametrih X X V VvV V

n
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Podatki o vozniku

Podatki o vozilu

Podatki o

parametrih

™ =

T2 =

T3 =

8. Opis izdelka

Podatki o voznikovi kartici

Podatki na trdem disku

Podatki za prilagoditev/
nastavitev naprave

Dostopne pravice brez omejitve

Aktivnosti voznika zadnjih 8 dni brez
podatkov o identifikaciji voznika

Identifikacija voznika samo z vstavljeno
kartico

Aktivnosti voznika pripadajoCega podjetja

ni mozno

DTCO 1381



8. Opis izdelka

m Shranjeni podatki

» Voznikova kartica
® Podatki za identifikacijo voznika.

Po vsaki uporabi vozila se shranijo
naslednji podatki:

e Uporabljena vozila

e Aktivnosti voznika, ob normalnemu
obratovanju najmanj 28 dni.

® Vnos drzave

e Nastali dogodki / motnje

e |nformacije o kontrolnih aktivnostih.

o Specifi¢ni pogoji, v katerih se nahaja
vozilo na trajektu/vlaku ali v statusu
Out of scope.

Ce je kapaciteta pomnilnika iz&rpana bo

tahograf DTCO 1381 nove podatke shranil

preko starih.

» Kartica podjetja

® |dentificira podjetje in avtorizira dostop
do shranjenih podatkov podijetja.

© Continental Automotive GmbH

V zvezi z aktivnostmi podjetja so shranjeni
naslednji podatki:

® V/rsta aktivnosti
— Prijava / odjava
— Prenos podatkov iz trdega diska
— Prenos podatkov iz voznikove

kartice

® Obdobje (od / do), ko je bil opravljen
prenos.

¢ |dentifikacija vozila
Identiteta voznikove kartice, s katere
se nalagajo podatki.

» Masovni pomnilnik

® Masovni pomnilnik najmanj
365 koledarskih dni zajema in
shranjuje predpisane podatke v skladu
z VO(EGS) 3821/85, priloga | B.

¢ Ovrednotenje aktivnosti se izvaja v
intervalih ene minute, pri cemer
DTCO 1381 ovrednoti najdaljsSe
povezane aktivnosti na interval.

Shranjeni podatki

e DTCO 1381 lahko pribl. 168 urne
vrednosti hitrosti shrani v minutnih
intervalih. Pri tem na sekundo
natancno registrira vrednosti s Casom
in datumom.

® Shranjene vrednosti hitrosti v minutnih
intervalih (ena minuta pred ali ena
minuta po izredni zakasnitvi) podpirajo
ovrednotenje v primeru nesrece.

Podatke lahko izberete s pomogjo

vmesnika za prenos podatkov:

e zakonsko predpisan prenos podatkov
24 ur,

® s specificnim orodjem za prenos
podatkov celotnega masovnega
pomnilnika.

» VDO GeolLoc * (od verzije 2.1)

Opcijsko je mogoce zapisovanje podatkov
o polozaju vozila z GPS-om. w Glej “VDO
GeolLoc * (od Verzije 2.1)” na strani 17.
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Upravljanja s éasom

m Upravljanja s €asom

Zacetek in zaklju¢ek vseh vnosov delovnih .

¢ dezurstev, vozenj, odmorov itd. bo Zamik v
casov, ! J: ) o c¢asovnih
tahograf DTCO 1381 shranil v UTC-Casu. pasovih

Casovni pas "0" 00:00 (UTC)
=ute +01:00 h
SE
+02:00 h
- +03:00 h
T ¢
Evropski ¢asovni pas 5
UTC-Cas =

UTC-Cas ustreza ¢asovnemu pasu "0"
zemeljske oble, ki je razdeljena na 24
¢asovnih pasov (-12 ... 0 ... +12).

TovarniSka nastavitev ¢asa na
prikazovalniku je v UTC-¢asu. Preko
funkcije v meniju lahko nastavite lokalni
Cas.

w Glej “Nastavitev lokalnega ¢asa” na
strani 61.
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Drzave

UK/P/IRL/IS

A/B/BIH/CZ/ D/DK/
E/F/H/HR/I/L/IM/
N/NL/PL/S/SK/
SLO/ SRB

BG/CY/EST/FIN/
GR/LT/LV/RO/
TR/TUA

RUS

» Preracunavanje v UTC-Cas

lokalni ¢as — (ZO + SO)
Z0O = zamik ¢asovnih pasov
SO = poletni ¢as

(s koncem poletnega ¢asa
odpade ta zamik)

(ZO + SO) = nastavljen zamik
v tahografu DTCO 1381

8. Opis izdelka

Primer:

Lokalni ¢as v.Nemciji = 15:30 (poletni ¢as)
UTC-Cas = lokalni ¢as — (ZO + SO)
15:30 — (01:00 h + 01:00 h)
UTC-éas = 13:30 Cas

DTCO 1381



8. Opis izdelka

m Vzdrzevanje in nega

» Ciséenje tahografa DTCO 1381

Ocistite ohisje, zaslon ter funkcijske tipke z
rahlo vlazno krpo ali s Cistilno krpo iz mikro
vlaken.

f Ne uporabljajte Cistilnih sredstev za
drgnenje in poliranje ter nobenih
topil, kot so razredcila ali bencin.

» Obvezni pregledi tahografov

Preventivna vzdrZzevalna dela tahografa
DTCO 1381 niso potrebna. Tahograf
DTCO 1381 mora tako najmanj vsake dve
leti pregledati pooblad€ena servisna
delavnica glede pravilnega delovanja.

Ponovni pregledi so potrebni, Ce ...

® so bile opravljene spremembe na
vozilu, na primer Stevcu kilometrov ali
obsegu pnevmatik.

® je bilo opravljeno popravilo na
tahografu DTCO 1381,

® se je spremenila registracija vozila,

e UTC-Cas odstopa za ve¢ kot 20 minut.

© Continental Automotive GmbH

A Poskrbite, da bo tablica pregledov
po vsakem pregledu obnovljena in
da bo vsebovala predpisane
podatke.

Poskrbite, da znotraj dolo¢ene
obveznosti kontrole napajalna
napetost DTCO 1381 ne bo v
skupnem trajanju odklopljena dlje
od 12 mesecey, npr. zaradi
odklopa akumulatorja vozila.

» Ravnanje pri popravilu /
zamenjavi tahografa DTCO 1381

Pooblas€ene servisne delavnice lahko

prenesejo podatke iz tahografa

DTCO 1381 in jih izrogijo ustreznemu

podijetju.

V primeru, da prenos shranjenih podatkov

zaradi okvare ni mogo¢, mora servisna

delavnica podjetniku izdati potrdilo o tem.

A Arhivirajte podatke in skrbno
shranite potrdilo zaradi morebitnih
poizvedb.

Vzdrzevanje in nega

» Odstranjevanje komponent med
odpadke

g Prosimo, da tahograf DTCO 1381
skupaj s pripadajo€imi sistemskimi
komponentami odstranite v odpad v
skladu s predpisi o varstvu okolja, ki
velja v posamezni drzavi.
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Tehnicni podatki

m Tehniéni podatki

» DTCO 1381

Konéna vrednost
obmogdja meritve

LCD-prikazovalnik

Temperatura

Naptost

Napajanje

EMV/EMC

Termicna tiskalna
naprava

Razred zascite

Mozna dodatna
oprema

84

220 km/h (v skladu s prilogo | B)
250 km/h (za drugo uporabo vozila)

2 vrstici vsaka po 16 znakov

Obratovanje: -25do 70 °C

Lager: -40 do 85 °C

24 ali 12 voltov-DC

Pripravljenost: pri obratovanju tipi¢no:

max. 30 mA (12 V) max. 3,0 A (12 V)
max. 20 mA (24 V) max. 1,0 A (24 V)

ECE R10

Velikost znakov: 2,1 x 1,5 mm

Sirina tiska: 24 znakov/vrstica
Hitrost: priblizno 15-30 mm/sek.
Izpis diagramov

IP 54

ADR-izvedba

» Papirnata rolica

Pogoji v okolici

Mere

Naro¢. st.

8. Opis izdelka
Temperatura: . -25do 70 °C
Premer: priblizno 27,5 mm
Sirina: 56,5 mm
Dolzina: priblizno 8 m

1381.90030300

Originalne nadomestne kolute papirja
dobite pri vadem pristojnem prodajnem in
servisnem centru.

g Prosimo upostevajte

Uporabljajte (naro¢ajte) samo kolute papirja (originalni papir za
tiskanje VDO) na katerih so razvidni tip tahografa (DTCO 1381)
z oznako atesta "E184" in veljavni znak dovoljenja "E1174" ali

“189“-

Specifi€en zaslon stranke, osvetlitev zaslona in tipk

Izpis in prenos podatkov v / n profilov, statusni vhod D1/D2

[ ]
L)
* Avtomatsko nastavljanje aktivnosti po vzig vklop/izklop
[ ]
[ ]

VDO Counter / Od verzije 2.1: VDO GeolLoc

DTCO 1381
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Piktogrami in izpisi

Pregled piktogramov
Oznake drzav

Izpisi

Razlaga izpisov

Zapis pri aktivnostih ali motnjah




Pregled piktogramov

m Pregled piktogramov

Nacini obratovanja

t

o

m -4 @

Osebe

- oo

B

Podjetje

Kontrola
Obratovanje
Nastavitev

Stanje ob montazi

Podjetje
Konttrolor
Voznik

Servisna delavnica / preizkusno
mesto

Proizvajalec

Dopolnitev aktivnhosti

86

Dezurstvo

Voznja

Odmor in pocitek
Preostali delovni ¢as
Veljavna prekinitev

Neznano

Funkcije naprave

1

| I ]

A B B =

Ostalo

Predal za karte-1; voznik-1
Predal za karte-2; voznik-2

Tahografska kartica (prebrana do
konca)

Tahografska kartica vstavljena;
relevantni podatki prebrani

Cas

Tiskalnik / izpis
Vnos
Prikazovanje

VDO GeolLoc * je vklopljen.
(od verzije 2:1)

Zunanji pomnilnik

Shranjevanje podatkov (kopiranje)

Prenos podatkov poteka
Senzor

Vozilo / tahograf DTCO 1381
Dimenzije pnevmatik
Oskrba z napetostjo

Aktivnost
Motnja

9. Piktogrami in izpisi

H Navodilo za uporabo/ opozorila
¥ Zecetek izmene

* Kraj

5] Varnost

* Hitrost

o Cas

= Skupno / povzetek

¥ Konec izmene

l§ Ro¢ni vnos aktivnosti voznika

Posebni pogoji
oauT Kontrolna naprava ni zahtevana

& Voznja s trajektom ali viakom

Kvalifikatorji

24k Dnevno

| Tedensko
] Na 14 dni
+ Od ali do

oo

DTCO 1381



9. Piktogrami in izpisi

» Kombinacija piktogramov

Ostalo
O

B

i
OUT +

+0UT

& Ik

Fi#

At
B
a¥
A
HO
AD

L )

Kraj kontrole
ZacCetek
Konec

Zacetek "out of scope™:
Kontrolna naprava ni zahtevana

Konec "out of scope”

Kraj zacetka delovnega dne
(zacetek izmene)

Kraj zakljucka delovnega dne
(konec izmene)

Vozila

Izpis voznikove kartice
Izpis vozila / DTCO 1381
Vnos vozila / DTCO 1381
Prikaz voznikove kartice
Prikaz vozila / DTCO 1381
Lokalni ¢as

UTC popravek

© Continental Automotive GmbH

Kartice

{]"]
o "}
TH
E...._.._.

Voznja

all
Izpisi
Z2dhEY
(=L
Zadhay
lxaT

Y
Tw¥

Voznikova kartica

Kartica podjetja

Kontrolna kartica

Kartica servisne delavnice
Ni kartice

Skupina

Sestevek ¢asa voznje dvojnega
tedna

Dnevne aktivnosti voznika (dnevni
podatki) iz voznikove kartice

Aktivnosti in motnje voznikove
kartice

Dnevne aktivnosti voznika (dnevni
podatki) iz tahografa DTCO 1381

Aktivnosti in motnje tahografa
DTCO 1381

Prekoraditve hitrosti

Tehniéni podatki

AET
alw ¥
JDF
HuF

AL

Pregled piktogramov

Aktivnosti voznika
Diagram hitrosti

Stanje diagrama D1/D2 *
Profili hitrosti

Profili frekvence vrtenja koles *

Prikazovanje

Z24hED

lElO

Z4han

*r0
Te0
[u]"]

Dnevne aktivnosti voznika (dnevni
podatki) iz voznikove kartice

Aktivnosti in motnje voznikove
kartice

Dnevne aktivnosti voznika (dnevni
podatki) z vozilom na tahografu /
DTCO 1381

Aktivnosti in motnje vozila na
tahografu / DTCO 1381

Prekoracitve hitrosti
Tehni€ni podatki
Podjetje

87
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Pregled piktogramov

Aktivnosti

Vmm

[§™1o]

x>
n

lod

lH&

'@
*E
tal

Motnje

88

Vstavitev neveljavne tahografske
kartice

Prekrivanje Casa

Vstavitev voznikove kartice med
voznjo

Prekoracitev hitrosti

Napaka v povezavi s senzorjem

Nastavite ¢asa (s strani servisne
delavnice)

Napacna kartica

VozZnja bez veljavne voznikove
kartice

Zadnja kartica ni bila pravilno
zaklju¢ena

Prekinitev oskrbe z napetostjo
KrSitev varnosti
Kontrola prekoracitve hitrosti

Konflikt med podatki med
gibanjem vozila

Nepravilno delovanje kartice

Motnja prikazovalnika

=¥ Motnja tiskalnika
B Notranje motnje tahografa
DTCO 1381
“F Napaka pri prenosu
wll Motnja senzorja
Al IMS = Independent Motion Signal)

Manjka neodvisen signal gibanja

Opozorilo na ¢as voznje
Ha Odmor!

Ro¢ni vhos
R-#-m Vnos "Aktivnosti"

Vnos "Neznana aktivnost"

e 7 Vnos "kraja" ob konec izmene

w7 Vnos "kraja" ob zaklju¢ku izmene

Navodila za uporabo

HE Napacen vnos

H Ni dostopa do menija
How Prosimo vnesite

Hy Ni izpisa

Hy Odprt predal

Hro Ni papirja

9. Piktogrami in izpisi

Zakasnitev izpisa
Napaka kartice
Napacna kartica

Izmet kartice ni mogo¢
Postopek kasni
Netocen izpis

Motnja naprave
Neveljavno v dneh ...
Kalibriranje v dneh ...

Nalaganje voznikove kartice v
dneh ... (od verzije 2.1)

VDO Counter *

2k

ik
{3

Rk
[l el

ikl

*h

Preostali ¢as voznje
Zacetek naslednje voznje

Verzije 2.0
Verzije 2.1

Naslednji ¢as voznje
Verzije 2.0
Verzije 2.1

Preostanek odmora/pavze

Preostanek ¢asa do zaetka
dnevnega, tedenskega pocitka

DTCO 1381



9. Piktogrami in izpisi

m Oznake drzav

Dodelitev oznak

EST
EUR

FIH

Avstrija
Albanija
Andora
Armenija
Azerbejdzan
Belgija

Bulgarija

Bosna in Hercegovina

Belorusija

Svica

Ziper

Ceska Republika
Nemcija

Danska

Spanija "
Evropska unija
Estonija
Preostala Evropa
Francija

Finska

© Continental Automotive GmbH

Liechtenstein
Faroer
Gruzija
Gréija
Madzarska
Hrvaska
Italija

Irska
Islandija
Kazahstan
Luksemburg
Litva

Latvija
Malta
Monaco
Moldavija
Makedonija
Crna gora
Norveska
Nizozemska

Portugalska

1)

Oznake drzav

Poljska
Romunija
San Marino
Ruska federacija
Svedska
Slovaska
Slovenija
Srbija
Turkmenistan
Turcija
Ukrajina

Zdruzeno kraljevstvo, Alderney,
Guernsey, Jersey, Isle of Man,
Gibraltar

Uzbekistan
Vatikan

Preostali svet

w Glej “Oznake regij” na strani 90.
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Oznake drzav 9. Piktogrami in izpisi

» Oznake regij

Dodelitev vrednosti — Spanija

A Andaluzija

AR Aragonija

HET AsturijaCKantabrija

N Kantabrien

CAaT Katalonija

CL Kastilija-Leon

CH Kastilija-La Mancha

i Valencia

EXT Extremadura

£} Galicijal

1B Balearski otokil

Ic Kanarski otokil

LE La Rioja

i Madrid |
FL Murcia B 4

M Navarra ‘
= Baskija 7 | ‘

90 DTCO 1381



9. Piktogrami in izpisi

Izpisi

» Dnevni izpis voznikove kartice
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Izpisi 9. Piktogrami in izpisi

Posebnost pri "Dnevnem izpisu » Aktivnosti / motnje na voznikovi
voznikove kartice" kartici
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9. Piktogrami in izpisi Izpisi

» Dnevni izpis na vozilu
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» Aktivnosti / motnje vozila
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9. Piktogrami in izpisi
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9. Piktogrami in izpisi Izpisi

» Prekoracitev hitrosti » Tehni¢ni podatki
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Izpisi
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9. Piktogrami in izpisi
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9. Piktogrami in izpisi Izpisi

» Nastavitve hitrosti * » Nastavitve frekvence vrtenjakoles * P lIzpis v lokalnem ¢asu
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Razlage izpisov

m Razlage izpisov

1> Na Zeljo izpis lahko opremimo z
logom podjetja.

=1}
BEF

IBE 0 10.08.2013 08120
Y e

Vsak izpis je sestavljen iz nizanja razli¢nih
podatkovnih blokov, ki se prikazujejo s
pomocjo blokovnega oznacevalca (1).

Podatkovni blok vsebuje enega ali vec
zapisov, ki se prikazujejo s pomocjo
oznacCevalca zapisov (2).

Neposredno po blokovni oznaki se izpiSe
oznaka zapisa!

98

» Legenda podatkovnih blokov

|I| Datum in ¢as izpisa UTC-Casa

|I| Vrsta izpisa:

Z4hE¥F = Dnevni izpis voznikove
kartice

I:W¥ = Aktivnosti / motnje na
voznikovi kartici

Z4h&% = Dnevni-izpis tahografa
DTCO 1381

1:&F = Aktivnosti / motnje
tahografa DTCO.1381

*¥¥ = Prekoracitev hitrosti
Dodatno se izpiSe nastavljena
vrednost omejevalca hitrosti.

T=¥ = Tehnicni podatki tahografa
DTCO 1381

JIEF = Aktivnosti voznika

ilw® = Diagram hitrosti

Opcijski izpisi:

JllliF¥ = Stanje diagrama D1/D2 *
*w¥ = Nastavitve hitrosti *

¥ = Nastavitve frekvence
vrtenja koles *

9. Piktogrami in izpisi

El Podatki o lastniku vstavljene
tahografske kartice:
& = Kontrolor
@ = Voznik
1 = Podjetje
T = Servisna delavnica /
preizkusno mesto
® Priimek
Ime
Karakteristike kartice
Kartica je veljavna do ...

Pri tahografski kartici, ki ni vezana na
osebo se namesto priimka izpiSe ime
preizkusnega mesta, podjetja ali
servisne delavnice.
Podatki o lastniku naslednje
tahografske kartice
|I| Identifikacija vozila:
¢ |dentifikacijska Stevilka vozila
¢ Oznaka drzave ¢lanice in
registracija vozila
E Identifikacija tahografa:
® Proizvajalec tahografa
¢ Stevilka tahografa
DTCO 1381 e

DTCO 1381



9. Piktogrami in izpisi

III Zadnja nastavitev tahografa:
® Ime servisne delavnice
¢ |dentifikacija kartice servisne
delavnice
e Datum nastavitve
Zadnja kontrola:
® |dentifikacija konrolne kartice
e Datum, ¢as in vrsta kontrole
# = Prenos podatkov iz
voznikove kartice
+ = Prenos podatkov iz
tahografa DTCO 1381
¥ = Tiskanje
O = Prikazovanje
Seznam vseh aktivnosti voznika
.
po vrstnem redu nastanka:
e Koledarski dan izpisa in
Stevec prisotnosti (Stevilo dni
uporabe kartice.)

7 = Obdobje nevstavljene kartice:

® Roc¢no vnesena aktivnost po
vstavitvi voznikove kartice s
piktogramom, zacgetek in
trajanje.

© Continental Automotive GmbH

&

Vstavitev voznikove kartice v

zarezo (Spranjo za kartico-1 ali -2):

e Oznaka drzave Clanice in
registracija vozila

e Stanje kilometrov ob vstavitvi
kartice

Aktivnosti na voznikovi kartici:

e Zacetek in trajanje in status
upravljanja z vozilom
=@ = Skupinsko obratovanije

Posebni pogoji:

e (Cas vnosa in piktogram v
primeru: trajekt ali viak

Odstranitev voznikove kartice:

e _Stanje kilometrov in
prevozena pot od zadnje
vstavitve

Opozorilo: MozZna je

inkosistenca zapisa podatkov, ker

je ta dan dvakrat shranjen na
tahografski kartici.

Aktivnost ni zakljuena:

® Priizpisu z vstavljeno
voznikovo kartico je lahko
izpis trajanja aktivnosti in
povzetek dneva nepopoln.

Specifi€en pogoj "OUT of scope"

je bil ob zagetku dneva vklopljen.

[9]

Razlage izpisov

Zacetek seznama vseh

voznikovih aktivnosti na tahografu

DTCO 1381:

e  Koledarski dan izpisa

e | Stanje kilometrov ob 00:00 in
23:59 uri

Kronologija vseh aktivnosti

Spranje za kartico-1

Obdobje, ko v Spranjo za kartico

ni bila vstavljena voznikova

kartica-1:

e Stanje kilometrov na zadetku
obdobja

* Nastavljene aktivnosti v tem
obdobju

e Stanje kilometrov na koncu
obdobja in prevoZena pot

Vstavitev voznikove kartice:

® Priimek voznika

® Priimek voznika

e Karakteristike kartice

e Kartica je veljavna do ...

® Oznaka drzave €lanice in
uradna registracija
predhodnega vozila

e Datum in €as odstranitve
kartice iz predhodnega vozila

99
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Razlage izpisov

[10g]

100

o Stevec kilometrov pri vstavitvi
voznikove kartice
i1 = izveden je bil ro¢ni vnos.

Seznam aktivnosti:

e Piktogram aktivnosti, zaCetek
in trajanje ter status
upravljanja vozila
oz = Skupinsko obratovanje

Vnos posebnih pogojev:

e Cas vnosa in piktogram
pogoja
& = Voznja s trajektom ali
vlakom
OUT+ = ZacCetek (kontrolna
naprava ni zahtevana)
+0UT = Konec

Odstranitev voznikove kartice:

e Stanje kilometrov in
prevozena pot

Kronologija vseh aktivnosti

Spranje za kartico-2

Specifi¢en pogoj "OUT of scope'

je bil ob zacetku dnevavklopljen.

Povzetek dneva

v

VneSeni kraji:

=1k = ZaCetek, konec drzave

in po potrebi regije

® = = Konec drzave in po
potrebi regije

e Stanje kilometrov vozila

Povzetek ¢asov, ko v Spranji za

katico-1 ni bilo vstavljene

voznikove kartice-1:

e VneSeni kraji in kronolosko
zaporedije (v primeru
nobenega vnosa)

® V/se aktivnosti'Spranje za
kartico-1

Povzetek ¢asov, ko v Spranji za

katico-1. ni bilo.vstavljene

voznikove kartice-2:

® V/neSeni kraji in kronolodko
zaporedje (v primeru
nobenega vnosa)

® V/se aktivnosti Spranje za
kartico-2

Dnevni povzetek "vse aktivnosti"

na voznikov kartici:

e Skupna voZznja in prevozena

pot

[12]

9. Piktogrami in izpisi

Skupni delovni ¢as in
dezurstva

Skupni €as pocitkov in
neznanih ¢asov

Skupni €as skupinskega dela

Povzetek aktivnosti, kronolosko
urejeno po vozniku (za vsakega
voznika, komulativno za obe
Spranji za kartico):

Priimek, ime, identifikacija
kartice voznika

+1r = ZaCetek, konec drzave
in po potrebi regije

#i# = Konec drzave in po
potrebi regije

Aktivnosti tega voznika:
skupna voznja in prevozena
pot, skupni delovni ¢as in
dezurstva, skupni ¢as pocitka
in skupinskega dela.

Seznam zadnjih pet shranjenih
aktivnosti ali motenj na voznikovi
kartici.

Seznam vseh shranjenih

aktivnosti na voznikovi kartici

urejen po vrsti napake in datumu. oo

DTCO 1381



9. Piktogrami in izpisi

5

Seznam vseh shranjenih motenj

na voznikovi kartici urejen po vrsti

napake in datumu.

Zapis aktivnosti ali motnje.

Vrstica 1:

e Piktogramm aktivnosti ali
motnje

e Datum in zaCetek

Vrstica 2:

e Aktivnosti, ki se uvr§€ajo med
krsitve varnosti se raz¢lenijo
preko dodatne kode
w Glej “Zapis pri aktivnostih
ali motnjah” na strani 105.

® Trajanje aktivnosti ali motnje

Vrstica 3:

e Oznaka drzave in uradna
registracija vozila v katerem
so aktivnosti ali motnje
nastopile.

Seznam zadnjih pet shranjenih ali

Se aktivnih dogodkov/moten;j

tahografa DTCO 1381.

Seznam vseh zabelezenih ali Se

trajajoCih aktivnosti tahografa

DTCO 1381.

© Continental Automotive GmbH

Seznam vseh zabelezZenih ali Se

trajajoc¢ih motenj tahografa
DTCO 1381.

Zapis aktivnosti ali motnje.

Vrstica 1:

® Piktogram aktivnosti ali
motnje

e Koda zapisa.
w Glej “Zapis pri aktivnostih
ali motnjah” na strani 105.

e Datum in zacetek

Vrstica 2:

e Aktivnosti, ki se uvrs¢ajo med
krsitve varnosti se raz¢lenijo
preko dodatne kode.

w Glej “Koda za podrobnejsi
opis” na strani 107.

e Stevilo podobnih aktivnosti v
tem dnevu.

w Glej “Stevilo podobnih
dogodkov” na strani 106.
® Trajanje aktivnosti ali motnje

[15]

Razlage izpisov

Vrstica 3:

e |dentifikacija ob zaCetku ali na
koncu aktivnosti ali motnje
vstavljene voznikove kartice
(najvec stirje vnosi).

e "H-—-"se prikaze, ko ni
vstavljene voznikove kartice.

Identifikacija tahografa:

® Proizvajalec tahografa

Naslov proizvajalca tahografa

Stevilka naprave

Stevilka in atest

Serijska Stevilka

Leto izdelave

Verzija in datum instalacije

programske opreme

Identifikacija senzorja:

e Serijska Stevilka

¢ Stevilka in atest

e Datum prve vgradnje (prva
povezava z DTCO 1381)

Datum nastavitve

101
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Razlage izpisov

102

Seznam podatkov o nastavitvi

(v zapisih):

® Ime in naslov servisne
delavnice

* |dentifikacija kartice servisne
delavnice

e Kartica servisne delavnice
veljavna do ...

e Datum in namen nastavitve:
1 = Aktiviranje; zapis znanih
podatkov o nastavitvah v ¢asu
aktiviranja
2 = Prva vgradnja; prvi
podatki o nastavitvah po
aktiviranju tahografa
DTCO 1381
% = Vgradnja po popravilu —
nadomestna naprava;
prvi podatki o nastavitvah v
sedanjem vozilu
4 = Redna kontrola; podatki o
nastavitvah po ponovni
kontroli
5 =Vnos uradne registracije s
strani podjetnika

Identifikacijska Stevilka vozila
Oznaka drzave in uradna
registracija

w = Frekvenca vrtenja koles
vozila

k. = Nastavljena konstanta v.
tahografu DTCO 1381 za
prilagoditev hitrosti

1 = Dejanski obseg pnevmatik
& = Velikost pnevmatik

* = Nastavitev.omejevalca
hitrosti

Staro in novo stanje
kilometrov

Nastavitev ¢asa

17a

Seznam vseh razpoloZljivih

podatkov o nastavitvi Casa:

Datum in ¢as, star

Datum in &as, spremenjen
Ime servisne delavnice, ki je
nastavila ¢as

Naslov servisne delavnice

EE

9. Piktogrami in izpisi

e Identifikacija kartice servisne
delavnice

e ' Kartica servisne delavnice
veljavna do ...

Opomba: Iz 2. podatkovnega zapisa

je razvidno, da je bil nastavljen

UTC-¢as popravljen s strani

pooblasc¢ene servisne delavnice.

Zapis zadnje aktivnosti in zadnje

motnje:

e | =najnovejSa aktivnost,
datum in €as

® = najnovejSa motnja, datum
in Cas

Informacije pri kontroli

"prekoracitve hitrosti":

e Datum in ¢as zadnje kontrole

e Datum in ¢as prekoracitve
hitrosti od zadnje kontrole kot
tudi Stevilo nadaljnjih
prekoraditev.

Prva prekoraditev hitrosti od

zadnje nastavitve dalje.

5 najbolj hudih prekoracitev

hitrosti zadnjih 365 dni.

DTCO 1381
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9. Piktogrami in izpisi

Zadnijih 10 zabelezenih

prekoracitev hitrosti. Pri tem se za
vsak dan shrani najbolj huda

prekoracitev hitrosti.

Vnosi prekoracitev hitrosti

(kronolosko urejeno od najvisje

prekoracitve do “-hitrosti):
e Datum, €as in trajanje
prekoracitve

e Najvi§ja hitrost in "-hitrosti

prekoracitev ter Stevilo

podobnih dogodkov tega dne.

Priimek voznika

Ime voznika
Identifikacija voznikove
kartice

Opomba: Ce v bloku ni zapisa o

prekoracitvi hitrosti se
prikaze "##——=",
@ Lastnoroc¢ni zapisi:
® fe = Kraj kontrole
& = Podpis kontrolorja
=+ = ZaCetni Cas
+= = Konéni €as
@ = Podpis voznika

© Continental Automotive GmbH

@ Podatki o lastniku kartice

prikazane nastavitve:

® Priimek voznika

® |me voznika

e Karakteristike kartice
Opomba: Manjkajoci podatki o
lastniku kartice pomeni: v Spranji za
kartico 1 ni vstavljene voznikove
kartice.

e ZacCetek zapisa nastavitve
z datumom.in.asom

e Konec zapisa nastavitve
z datumom in ¢asom

Novi profili se ustvarijo:

® . Z vstavljanjem /
odstranjevanjem tahografske
kartice v Spranjo za kartico 1
Z dnevno menjavo

e S popravkom UTC-Casa

® S prekinitvijo napetosti.

Razlage izpisov

@ Zapis nastavitev hitrosti:

[25]

e Seznam definiranih obmogij
hitrosti in ¢as trajanja v tem
obmodju

e Obmogje:0<=v<1=
Mirovanje vozila

Nastavitve hitrosti so razdeljene na 16

con. Posamezna podrocja se lahko

nastavijo individualno pri instalaciji

Zapis nastavitev frekvenc vrtljajev

motorja:

e Seznam definiranih obmogij
frekvenc vrtljajev motorja in
€as trajanja v tem obmocju

e Obmogje:0<=n<1=
Motor je izkljuCen

e Obmogje: 3281 <=n<x=
neskon¢no

Nastavitve frekvenc vrtljajev motorja

so razdeljene na 16 con. Posamezna

podrocja se lahko nastavijo
individualno pri instalaciji.

Specifi¢ni podatki proizvajalca:

¢ Stevilka verzije nadgradnega
modula programske opreme
(SWUM)

103
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Razlage izpisov

Konfiguracija "neodvisnega

signala gibanja"

e [Ak: Vti€ za prenos podatkov
vozila 1ali 2

o Sourcei Vir signala;
speed = ABS / wheel = §tevilo
vrtljajev kolesa / odometer
(GPS) = GPS naprava

e Gain: Faktor za
preracunavanje izenacevanja
merske enote med
"neodvisen vir signala” in
signalom dajalca.

e Factor: Faktor za
prilagoditev na signal dajalca.

Podatki o podprtemu dajalniku
(

9

od verzije 2.1):

e [k Priklju€en dajalnik
(KITAS2+) je v skladu z
dolo¢bami 161a (CR(EU) st.
1266/2009).

7. Dajalnik mora pregledati

pooblas¢ena delavnica:

Zapis aktivnosti:
.

104

Legenda simbolov

e (Qd izbranega dneva naprej
sledi diagram aktivnosti
zadnijih 7 koledarskih dni.

[33]

Zapis poteka hitrosti izbranega
dne.
Zapis dodatnih delovnih skupin,
kot so uporaba modre lugi, sirene,
itd.:
® Legenda simbolov
e (Od izbranega dneva naprej
sledi diagram dostopoy do
stanj D1/D2 zadnijih
7 koledarskih dni.
Prosimo upostevaijte:
Prepovedan izpis!

Skladno z uredbo (npr. dolznost

shranjevanja) je izpis v lokalnem

Casu.neveljaven!

Obdobje. izpisa v lokalnem Casu:

e =4 = ZaCetek zapisovanja
+m = Konec zapisovanja

o UTC +irlhixl = Razlika med
UTC-&asom in lokalnim
¢asom.

Datum in ¢as izpisa v lokalnem

¢asu (LOC).

Vrsta izpisa npr. "24hE¥" v

lokalnem Casu "s".

9. Piktogrami in izpisi

DTCO 1381



9. Piktogrami in izpisi

m Zapis pri aktivnostih ali motnjah

Pri vsakem zaznavanju aktivnosti ali
motnje, tahograf DTCO 1381 registrira in
shrani podatke po v naprej dolo¢enih
pravilih.

(1) Zapis

(2) Stevilo podobnih aktivnosti tega dne
Zapis (1) oznadi, zakaj je bila aktivnost ali
motnja zabelezena. Dogodki iste vrste, ki
so se veckrat zgodili istega dn (2).

© Continental Automotive GmbH

» Kodiranje zapisa

Nasledniji pregled prikazuje aktivnosti in
motnje urejene po vrsti napake (vzrok) in
dolocitvi zapisa:

Aktivnosti

Pikto / vzrok Vzrok
'EE  Napacna kartica 2) 0

'=H Voznja brez veljavne 11217

kartice 2)
'B= Vstavljanje medvoznjo 3

'H& Kartica ni zaprta 0

»>  Prevelika hitrost 2) 4/5/6
I+ Prekinitev napetosti 11217
Il Motnja dajalnika 17217
'al  Konflikt v gibanju 2) 1/2

g  KrSitev varnosti 0

'em  Prekrivanje Casa R

'8  Neveljavna kartica®  —

Zapis pri aktivnostih ali motnjah

Motnje

Pikto / vzrok Vzrok
«xH  Napaka kartice 0

=&  Motnje naprave 0/6

=T  Motnja tiskalnika 0/6

=0  Motnje prikazovalnika 0/6

=¥ Motnje pri prenosu 0/6

=L Motnje dajalnika 0/6

xall  Manjka neodvisen 0/6

signal gibanja 2

1) Ta aktivnost se shrani samo na
voznikovi kartici.

2 Ta dogodek / napaka se shrani samo v
DTCO 1381.

3) Te aktivnosti tahograf DTCO 1381 ne
shrani. 9

oL
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Zapis pri aktivnostih ali motnjah

Pregled zapisov

0 = Ena od 10 najnovejSih aktivnosti ali
moten;.

1 = NajdaljSa aktivnost enega od
zadnjih 10 dni v katerem je
aktivnost nastala.

2 = Ena od 5 najdaljsih aktivnosti
zadnijih 365 dni.

3 = Zadnja aktivnost enega od zadnjih
10 dni v katerem je aktivnost
nastala.

4 = Eden najtezjih aktivnosti zadnjih
10 dni v katerem je aktivnost
nastala.

5 = Ena od 5 najpomembnejsih
aktivnosti zadnjih 365 dni.

6 = Prva aktivnost ali motnja po zadnji
nastavitvi.

7 = Aktivni dogodek ali trajna motnja.

106

Stevilo podobnih dogodkov

0 = Shranjevanje "podobnih dogodkov"
za ta dogodek ni zahtevano.

1 = V tem dnevu se je zgodil dogodek
te vrste.

2 =V tem dnevu sta se zgodila dva
dogodka te vrste in samo eden je bil
shranjen.

n =V tem dnevu so se zgodili "n"
dogodki te vrste in'samo eden je bil
shranjen.

9. Piktogrami in izpisi

DTCO 1381



9. Piktogrami in izpisi

» Koda za podrobnejsi opis

@ O 05.08,20 3

a2 il

TR T

37 OoATLe0d, 2013 160

L olhoz
| a0

S WM 612

Aktivnosti, ki spadajo med krsitve varnosti
tahografa "!&", se raz¢lenijo z dodatno
kodo (1).

Prepovedani poizskusi na
tahografu DTCO 1381

10
11
12

13

14

Ni nadaljnih podatkov
Neuspela avtentizacija dajalnika

Napaka pri avtentizaciji
voznikove kartice

Nepooblas&eno spreminjanje
dajalnika
Napaka integritete; pristnost

podatkov na voznikovikartici ni
zagotovljena.

© Continental Automotive GmbH

15

16

17
18

Napaka integritete; pristnost
shranjenihi podatkov o
uporabniku ni zagotovljena.

Interna napaka pri prenosu
podatkov

Nepooblas&eno odpiranje ohisja

Manipulacija hardvera

Nedovoljeni poizkusi na dajalniku

impulzov

20 = Ninadaljnjih podatkov

21 = Napacna avtentizacija

22 =1 Napaka integritete; pristnost
hranjenih podatkov ni
zagotovljena.

23 = Interna napaka pri prenosu
podatkov

24 = Nepooblas¢eno odpiranje ohisja

25 = Manipulacija hardvera

Zapis pri aktivnostih ali motnjah

107






Dodatek

m Seznam gesel

A

ADR-izvedba .......ccccoiiii 15
Odstopanja od delovanja ................. 16
Oznaka na napravi ........cccceceeeeenneee. 15

AKGVNOST ..o 68

D

DefiniCije ...ccoeeeeiieee 8
VOzNiK-1 oo 8
VOZNIK-2 oo 8

Dnevni izpis iz trdega diska ................ 58

Dnevni izpis voznikove kartice ............ 57

E

EC Declaration of Conformity ........... 115

Elementi upravljanja ...........cccccccveeen. 15
Prikazovalnik ........cccccoviiiiiiinie. 15
Rob s perforacijo ........ccccooceveeniieee.. 16
Shranjevanje .........ccccocovrvn il e 16
Spranja za kartico-1 .......ceceevveenn. 15
Spranja za kartico-2 .............cton...... 16
Tipka za meni .....cccoeevvveeeeeeiieeens 16
Tipka za sprostitev ...............i.. 16
Tipki voznik-1 .....cccoooiiiiieieeee 15
Tipki vOZNiK-2 .....oooviiiiiiiiiiee 16
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Funkcije menija
Dostop do menija je blokiran
Dostop do podatkov je blokiran

Izpis voznik-1 / voznik-2
Nastavitev jezika
Navigacija po funkcijah menija
Pri stoje¢em vozilu
Prikaz ¢asov na voznikovi kartici
Prikaz vozila
Prikaz voznik-1 / voznik-2
Priklic funkcij menija

Vnos voznik-1 / voznik-2
Zapus$canje funkcij menija

Izpis aktivnosti
Izpis aktivnosti iz trdega diska
Izpis aktivnosti iz voznikove kartice
Izpis diagrama hitrosti

Izpis podatkov
Posebnosti pri izpisu
Preklic izpisa
Zacetek izpisa

Seznam gesel

Izpis prekoraditev hitrosti ..................... 58
Izpis profila obratov motorja ................ 59
Izpis profilov hitrosti .........ccccoecoeenieens 59
Izpis stanja dostopa D1/D2 ................. 59
Izpis tehni¢nih podatkov ...................... 58
Izpis v lokalnem €asu .........ccccceevneens 39
1ZPISI ceeeeeeeeeeee e, 91
Aktivnosti voznika ............cccceeeenns 96
Aktivnosti / motnje na voznikovi
Kartici ... 92
Aktivnosti / motnje vozila ................. 94
Diagram hitrosti ...........ccccceeeiinineneen. 96
Dnevni izpis na vozilu ..................... 93
Dnevni izpis voznikove kartice ......... 9
Izpis v lokalnem €asu ..........ccccceeennee 97
Nastavitve frekvence koles .............. 97
Nastavitve hitrosti ..........c.ccocceceee 97
Prekoracitve hitrosti .............cccceeee 95
Razlage ......ccccooiiiiiii 98
Stanje diagrama D1/D2 ................... 96
Tehnicni podatki ........coccevvveeeeiieenns 95
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Seznam gesel

K

Kartica podjetja .......ccccoooeviiieiiiiiennn. 79
Fukcije kartice podjetja ..........ccc...... 22
Funkcije menija v nacinu
obratovanja za "podjetje" ................. 22
Odstranjevanje kartice podjetja ....... 26
Podatki na kartici podjetja ................ 81
Vnos uradne registracije vozila ........ 24
Vstavljanje kartice podjetja .............. 23

Kombinacija piktogramov .................... 87

Koraki k upravljanju (pvi) .......ccccceuvee.. 14
Za podjetie ..o 14
ZaVvozZNiKa .......occcviieiiiiiiee e 14

M

Menjava voznika / vozila ..................... 40
Dokumenti, ki jih je potrebno
dodatno voditi ........cceeiiiiiiiiiiee 41
Kombinirano obratovanje ................. 40

MOtNJE .eveiiiie e 70

Moznosti prikazov .......c.cccccceeveeeiennnen. 17
Navodilo po vzigu vozila ........c. 17
Out Of SCOPE ..ceeveeiiieeiee b 19
Prenizka / previsoka napetost ...ii..... 20
Prikaz podatkov pri stoje€em
VOZIlU oo 18
Prikaz sporo€il ........ccccceeeveiieiieinnnns 19
Standardni prikazi med voznjo ......... 18

110

Stanje ob montaZi ..........ccccoceeeeiieens 19
Stanje pripravljenosti ..........ccccccce... 17
VDO GeolLoc * (od Verzije 2.1) ........ 17
Voznja s trajektom ali vlakom ........... 19
N
Nacini obratovanja .............ccccceiiiiieeen. 78
Nacin obratovanja za "podjetje" /....... 21
Nacini "obratovanja” ................c...... 27
Naprava za prikazovanjet ................0x 67
Nastavitev aktivnosti ...z 35
Avtomatska nastavitev ... 35
Avtomatsko nastavljanje po
vzig VKIop/izKIOp .......ooooiiiiiiii 35
Roc¢na nastavitev .........ccoeeeiiiennen. 35
Vnos aktivnosti na podlagi
FOKOPISA i.eeviiiiie e 36
Nastavitev jezika ............cccccovveriiennnnne. 49
Navodila za uporabo ............cccceeceeeenne 73
Nevarnost eksplozije .................. 9, 25, 37
Nevarnost poskodbe ..........ccccceeeernnneen. 44
Ni Papira ..cooooveei 46
(0]
Odjava podjetja .....cccooicieeiiiiiiiiiiees 26
Odprava zastoja papifa .........ccccceeenee. 46
Odstranjevanje v odpad ....................... 83

Dodatek

Opozorila na €as voznje ...........ccccc..e 72
Oznake drzav ........cccceveeeeeiiiiieeeeens 89
OzZnake regij «....coeevevvvereniiiieceineenne 90
P
Piktogrami ........cccccoveiiiiiiieiee e 86
Prekinitev napetosti ...........ccccceeeennneeen. 20
Prenizka / previsoka napetost ............. 20
Prenos podatkov voznikove kartice ..... 37
Klju€ za nalaganje ..........cccccceevnneen. 37
Prenos podatkov ............ccccccvvvvieneen. 37
Prikljucitev na tipko za shranjevanje
in nastavitev ........cccccceveeviiiineene 37
Prijava podjetja .......cccccveriiieiiiie 23
Prikaz podjetja .........ccooovviiiiiiiiiies 64
R
ROCNI VNOS ... 28
Brez vnosa dodatnih dejavnosti ....... 29
Moznosti popravkov ..........ccccceeeeeee.n. 30
Nadaljevanje izmene ........................ 33
Naknadni vnos aktivnosti
"Pocitek" ... 32
Osnovni postopek .......cccoooceeiiennnee. 29
Prednstavitev aktivnost za
dolo€eno izmeno ........ccceeveeeeeeinen. 34
Prekinitev postopka vnosa ............... 31
VNOS drzave .........ccccceeeveeeieeeninenn. 31
DTCO 1381



Dodatek

S

Shranjevanje ........ccccocveeiiiiiiieeiien. 16

Shranjevanje podatkov ...........c.......... 25
Klju€ za nalaganje ..........cccccceeueeee... 25
Prenos podatkov ..........ccccceviiienenne 25
Prikljucitev na tipko za shranjevanje
in nastavitev ..o, 25
Programska oprema .................. 25, 37

Splodna navodila ........c.coceevciiiiiiicnieen. 7
Nevarnost eksplozije ...........ccccoeeeeen. 9
Nevarnost poskodbe .........c..ccceuneee. 9
OzZNaKe ...ccvvveiiieeeee e 8
Ravnanje s tahografsko kartico ....... 12
Splodni NapotKi .......cccoceeeviiiiiiiiiiene 9
Uporaba tahografa DTCO 1381 ........ 9
Zakonske dologbe .........cccocoieienn. 10

Splosni napotki .......ccceeveiiiiiiieie 66

Sporo€ila ......coccveeiiiii e 65
Potrditev sporogil ............ccceevvieenen. 67
Prikaz sporoC€ila ........cccceveeveveieeeennn. 66

Standardni prikaz ..........cccoceeiiiiinneen. 18

Struktura menija ... 54

T

Tahografska kartica .............ccecveeeniis 79
Avtomatski izmet kartice .................. 79
Cis&enje tahografske kartice ........... 12
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Dostopne pravice tahografskih

Kartic ....ooveeeeeeeee e 80
Kartica podjetjia ......ccccoooveveeiiiienene 79
Kartica servisne delavnice ............... 79
Kontrolna kartica ..............ccccvvvvvnennnn. 79
Ravnanje s tahografsko kartico .......! 12
Voznikova kartica .............cccevvvvvennnnnn 79
Zapora tahografske kartice ..., 79

Tehnicni podatki ........ccccoveiiiiiieninnns 84
DTCO 1381 ..t 84
Papirnata rolica .........ccccccvveeeeeennnnn. 84

Tipska tablica ...t 16

U

UTC-Cas ......ccooviieciitieeeeeeeeeee e 82
Preracunavanje lokalnega ¢asa
VUTC-€as cieeeeeeeeeeeeeeeiieeeeeeeeeeeee 82

\/

VDO Counter * ......ccoeeeeeeieiiieiieeeeieiien. 50
Dnevna vrednost .............ccoeevvvnnnnen. 53
Prikaz aktivnosti "Delovni ¢as" ......... 52
Prikaz aktivnosti "Odmor" ................. 52
Prikaz statusa .......ccccccvvveveeeeeeeienennn. 53
Prikazi med vozZnjo ..........cccccccveeenn. 51
Tedenskih vrednosti ..........cccceveeeeeees 53
Zasnova prikaza VDO Counter ........ 50

VDO GeolLoc * (od Verzije 2.1) ..... 17, 81

Seznam gesel

VNOS i 60
Izvedba UTC-popravka .................... 62
Nastavitev lokalnega €asa ............... 61
Vnos izstopa iz drzave ..................... 60
Vnos out zaveti / konéati .................. 61
Vnos vstopa v drzavo ...................... 60
Vnos zacCetka trajekta / vlaka ........... 61

Vnos uradne registracije vozila ........... 24

Vodenje menija po odstranitvi

voznikove kartice ..........cccoeciiieeinnen. 39

Voznikova kartica ...........cccceviieieiinns 79
Odstranjevanje voznikove kartice .... 38
Podatki na voznikovi kartici .............. 81
Vstavljanje voznikove kartice ........... 28

Vstavljanje papirnate rolice ................. 44

Vzdrzevanje in N€ga .......cccoceeeeviveennnen. 83
Cisgéenje tahografa DTCO 1381 ....... 83
Obvezni pregledi tahografov ............ 83
Popravilo / zamenjava ..................... 83

Z

Zakonske dolo¢be ..........cocccoiiiiiinenn. 10
Obveznosti podjetja .......ccccceeevenneenn. 11
Obveznosti voznika ..........ccccccueenneee. 10
Ravnanje z izpisi .......ccccoceveeeieinnnen.n. 11

111



Avtomatsko nastavljanje aktivnosti po vzigu vklop/izklop Dodatek

m Avtomatsko nastavljanje aktivnosti po vzigu vklop/izklop

Avtomatsko nastavljena aktivnost ...

... Po vzigu vklop ... Po vzigu izklop Navodilo!
+  Pavza / mirovanje k Pavza / mirovanje Proizvajalec vozila lahko programira ze
w p tali delovni & \D w p tali delovni & \J dolo€ene nastavitve aktivnosti po vZigu
*  Preostali delovni €as -E *  Preostali delovni ¢as -E vklop/izklop!
& Dezurstvo § & DezZurstvo <>'§ Prosimo oznacite "v'" nastavljene
— Brez sprememb — Brez sprememb funkcije v preglednici.
i Pavza / mirovanje k Pavza / mirovanje
N N
*  Preostali delovni éas x #  Preostali delovni ¢as X
c [=
~ N ~ N
B3 o Bl o
DezZurstvo = Dezurstvo 9
— Brez sprememb — Brez sprememb
g Med "rocnim vnosom" w.Glej podrobnosti “Nastavitev aktivnosti”  Podatki za DTCO 1381
(dopolnjevanije aktivnosti na od strani 35. Tip:
voznikovi kartici ta opcija ni mozna. St
Nobena sprememba aktivnosti se Leto:
ne izvede po vzigu vklop/izklop! ’
A Avtomatska nastavitev po vZzig vklop/ Datum nastavitve:
izklop je razvidna v standardnem
prikazu (a). Aktivnost utripa pribl. Podpis:

5 sekund, nato se prikaze prej$nji prikaz.
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Dodatek Belezka

m Belezka

.\Q
%)
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